Univerzita Hradec Krélové
Pedagogicka fakulta

Katedra kulturnich a nabozenskych studif

Vliv 2. vatikanského koncilu na zpév lidu pri liturgii v ¢eskych diecézich

v 2. poloviné 20. stoleti

Bakalarska prace

Autor: Jan Fajfr
Studijni program: B0221A100009

Studijni obor: Nébozenska vychova
Vedouci prace: PhDr. Radek Martinek Ph.D.
Oponent: doc. Mgr. David Bouma Ph.D.

Hradec Kralové 2023



* Univerzita Hradec Kralové
Pedagogicks fakulta

Zadani bakalarské prace

Autor: Bc. et Mgr. Jan Fajir

Studium: P20K0181

Studijni B0221A100009 Nabozenska vychova
program:

Studijni obor: Nabozenska vychova

Nazev Vliv 2. vatikanského koncilu na zpév lidu pri liturgii v ceskych
bakalaiské  djecézich v 2. poloviné 20. stoleti

prace:

Nazev The Influence of the Second Vatican Council on the people’s singing during the

bakalarske liturgy in the Czech dioceses in the second half of the 20th century
prace AJ:

Cil, metody, literatura, predpoklady:

Prace je rozdélena do tirech kapitol. V prvni kapitole je pfedstaven struény pirehled vyvoje
evropské duchovni hudby. Druha kapitola se vénuje 2. vatikinskému koncilu, divodim jeho
dvolani, poslani a dopadim. Tieti a zasadni kapitola mapuje dvé zakladni koncepce reformy
lidového zpévu pri liturgii v ¢eskych diecézich. Jde o porovnani Kancionalu spoleéného zpévniku
ceskych a moravskych diecézi a Mesnich zpévn, jako dvou protikladnych postupn, kdy prvnt
prepracovava a slutuje pirredchzi kancionaly a druhy vytvari novy ¢esky gradual.

CIKERLE, Karel; SEHNAL, [ifl. Prirucka pro varhaniky. 2. nezm. vyd. Rosice: Gloria, 1999. 195 s. ISBN
80-86200-23-X

Sacrosanctum concilium: konstituce o posvatne liturgii. Predml. Oto Madr. Prreklad z latiny pracovni
skupina pod vedenim oto Madra. Praha: Zvon, 1995, 38 5. [SEN 80-7113-089-3

Slovnik ceské hudebni kultury. Praha: Editio Supraphon, 1997. ISBN 80-7058-462-9

SMOLKA, Jaroslav; kol. Dejiny hudby. Brno: TOGGA, 2001. ISBN 80-902912-0-1

Zadavajici Katedra kulturnich a ndboZenskych studii,
pracoviste:  Padagogicka fakulta

Vedouci priace: PhDr. Radek Martinek, Ph.D.
Oponent: doc. Mgr. David Bouma, Ph.D.

Datum zadani zavéredné prace: 29.11.2022



Prohlaseni

Prohlasuji, ze jsem tuto bakalatskou praci Viiv 2. vatikanského koncilu na zpév lidu pri liturgii
v Ceskych diecézich v 2. poloviné 20. stoleti vypracoval pod vedenim vedouciho bakalafské

prace samostatné a uvedl jsem vSechny pouzité prameny a literaturu.

V Hradci Kralové 31. biezna 2023



Anotace

FAJFR, Jan. Viiv 2. vatikanského koncilu na zpév lidu pri liturgii v Ceskych diecézich
v 2. poloviné 20. stoleti. Hradec Kralové: Pedagogicka fakulta Univerzity Hradec krdlové,
2023. 51 s. Bakalatska prace.

Bakalarska prace se zabyva problematikou vyvoje katolické duchovni hudby a predevsim
lidového duchovniho zpévu v Ceskych diecézich, se zaméfenim na druhou polovinu

20. stoleti. Stru¢né je zde charakterizovan liturgickd reforma druhého vatikanského koncilu,
v predstaveni jednotlivych koncepci lidového zpévu pfi liturgii. Je nastinén jejich historicky
kontext vzniku i inspira¢ni zdroje. Soucasti prace jsou prilohy, které obsahuji mj. i prepis
korespondence s pfimymi uc¢astniky vyvoje obnoveného lidového liturgického zpévu, a také
notované ukdzky dialogického liturgického zpévu.

Kli¢ova slova: duchovni hudba, pisen, liturgie, kancional, zpév



Annotation

FAIJFR, Jan. The Influence of the Second Vatican Council on the people's singing during the
liturgy in the Czech dioceses in the second half of the 20th century. Hradec Kralové:
Pedagogical Faculty, University of Hradec Kralové, 2023, 51 pp. Bachelor Degree Thesis.

This Bachelor’s Thesis is focused on the topic of the catholic sacred music development, and
mainly folk spiritual singing in the Czech dioceses, especiallty during the second half of the
20th century. There is a brief characteristics of the liturgical reform of the Second Vatican
Council which encouraged the transformation of folk singing during liturgies. The main point
of view of this thesis resides on a description of particular ideas of folk singing during
liturgies. It is possible to find there a short view into the historical context of their inception
and sources of inspiration as well. The part of the thesis also consists of the attachments
which contain (besides other) the transkript of the correspondence with the real participants of
the development of renewed liturgical folk singing, and also staff notation examples of
dialogized liturgical singing.

Keywords: sacred music, song, liturgy, hymn-book, singing



Podékovani

Dékuji PhDr. Radkovi Martinkovi Ph.D., Ze se ujal vedeni mé bakalarské prace a za cenné
odborné rady a podnéty v rdmci konzultaci.

Rovnéz deékuji doc. RNDr. FrantiSkovi Smidovi, Ing. Markovi Cihatovi, spoluautorim
Mesnich zpévii za vstiicnost a pomoc pii zdkladni orientaci v tématu a pfi vybéra pramend.

Jan Fajfr



Obsah

L6270 Ys BTSSRI RPTPPPRON 10
1. Stru¢ny piehled vyvoje evropské duchovni hudby ..o 12
1.1. Gregoriansky ChOTAL .......cccocviviiiiiiiiiiiiiii e 12
1.1.1. Gregoriansky choral na nasem UZemi ..........cccoouiiiieniiiieniiniei e 14
1.2. Vicehlasd duchovni hudba.........ccceeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiinic e 14
1.2.1. Vicehlasa duchovni hudba U nés..........cccceeeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 16
1.3. Lidovy duChOVI ZPEV ...c.eeruiiiieiiiieiiiiiii ittt 16
1.4, CeCTHANISIMUS. ....eevveeiieeiteette ettt et ettt et sa e b e e b e e eabe s be s s e e b e e esseessa e s eesee e 19
1.4.1. Cecilianismus v nasem prosStiedi ........ccceceeiiiiiiiiiiiiiiniie s 21
1.4.2. Motu proprio Pia X. ....cccooiiiiiiiiiiiiiiii i 21
1.5. Situace v &eskych diecézich po r. 1918 do druhého vatikanského koncilu.................... 22
2. Druhy vatikansky KONCIL .......ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 27
2.1. PriGiny svolani KONCIIU .....ccevieuiiiiiiiiiiiiiiiiic s 27
2.2, Prub&h KONCHIU ....eieiiceie ettt ettt saae e ea 27
2.3. Koncilni dOKUMENLY ....covueeeiieeieirieeiieeiie ettt ettt et n e s a e s e 28
2.3.1. Konstituce Sacrosanctum CONCIIUM ........ccevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 29
2.3.1.1. MUSICAIM SACTAIMN ... .ueeeeuiieeeiieeeeiieeeiieeeeeeaeeestaeessaeessaaseessaesessaesensaesesssesessseasssseannns 30
2.4, MESNT LIEUTGI@. .. vttt et e r et b e s 31
2.4.1. Mesni liturgie po druhém vatikdnském Koncilu...........cccooveiiiiiniiiis 31

3. Hlavni koncepce transformace liturgické hudby po druhém vatikanském koncilu v Ceském
PLOSEEEAI .ttt sttt b bt 34
3.1. Formovani liturgické KOMISE........cccceevviiiiiiiiiiiiiiiiiiii et 34
3.2. Kancional, spoleény zpévnik Ceskych a moravskych diecézi ............ocooeeiiiiiinnnnn, 36
3.2.1. Vybér pisni a jejich uSpOradani.........ccccoceeviiiiiiniiiiniiiicec 37
3.2.2. MElOAI€ @ TYLIMIUS ....veeiieieiieeiiecieeeiie sttt sttt et sa e ssa e e e e snee e 38
3.2.3. HAIMOMIZACE ....ecuevieeieie et ettt ettt et st st s saas e saas e eaas e e saas e e saasaessseees 39
3.3, MESNT ZPEVY .ttt ettt sttt e a e et b st a bbbt 40
3.3.1. Vybér pisni a jejich usSporadani..........ccocveviviiiiiiiiiiiiiceie 41
3.3.2. MEIOQI€ @ TYLIMUS ....uveeiieeiieciiece ettt sttt et s e saa e ssbe e s saae e 42
3.3.3. HAIMOMNIZACE ....cevveieeiieeeeeie ettt ettt s et s saae et ae b be s ae s naeesaeens 42
3.4. Antifonalni a responSOridlnd PraXe ........cccceeveiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 42
341 PrOPIIUIN 1.ttt ettt ettt sttt sttt s b e sb e et eb et e 43
3.4.2. OrdiNATIUIN ....oeeeiieieciie ettt et ae et ae st ae s s e sasaesasaeeabseeaseesanaesssnaeens 44

3.4.3. ZPEVY MEZI CLENTMI. c..eveueiuieieeiiiiiieiiiiie sttt et ss e es e 45



343,01, ZAIMY oot 45

3.43.1.1. Zpévy s odpovedi [idu ...c.coveuiviiiiiiiiiiiniiieiee 45
3.4.3.1.2. Zaltafe J0Sefa OlEJNIKa ..........ovvververeerereeeieeeerieesese e seeesees 46
3.4.3.2. Alelujoveé Zpevy @ TTACIUS ....c.eovviiiiiiiiiiiiic et 47
3.4.3.3. SEKVEINCE. .. vviierieeeiie ettt ettt et st s s s r e s e e a e e 47
3.4.4. Zpivané aklamace, dialogy a ostatni Zpivan€ teXty.........ccceeenrivininieninienienenienens 48
3.4.4.1. ChOTAlni NAPEVY ..vevvveieeiieeiientieitintiet ettt 49
3.4.4.2. NOVE NAPEVY .nvveenieeieeeeie ettt et et st ees e st saaesbe et s e ssaesabesas e s e e ssaessseenseenne 49
3.5. Denni modlitha CITKVE .....ccveiiiiiiiiiieiiiieiiccci it s 49
3.5.1. Struény piehled struktury denni modlitby cirkve v priibéhu dne .............ccocoe.ee. 50
3.5.1.1. Uvedeni do prvni modlitby dne.........cccceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiccie e 50
3.5.1.2. RaNNT CRVALY ..uviiiiiiciie e s 50
3.5.1.3. Modlitba uprostied dne ..........ccceeveeviiiiiiiiiiiiiii 51
3.5, 1.4, NESPOIY oottt ettt st ettt st ea b s s es s e eb e s b s e s e s s eneas 51
3.5.1.5. Modlitba pred SPanimi.........cccceceeruereeiuiiiiiiiiiiiiicie et 51
3.5.2. Hudebni slozka denni modlitby Cirkve .........cccooviviiiiniiiiis 52
3.5.2. 1. HYMNATE ...eeoveeivieiii ettt et 52
3.52.1.1. Hymnat z roku 1988 .........ccoiiiiiiiiiiiiiicii e 52
3.4.2.1.1.1. RAZENT RYMNG ..ovovvoieieeieeee e 52
3.5.2. 1. 1.2, TEXLY wreveuiestiieetieie ettt ettt st st st bbb s s 53
3.5.2. 1. 1.3, NAPEVY oottt ettt s sr e ea e ab s sa s 53
3.5.2.1.2. Hymnat z roku 1993 ..o 53
3.5.2.1.2.1. RAZENT NYMNG ¢.ovovvoieieeiecee et 53
3.5.2.1.2.2. TEXLY weeeveueetieieeiieiteiietceteet et st e sase ettt eb s as s sn e 54
3.5.2.1. 2.3  NAPEVY wvrenienieeeeie ettt ettt sttt st st ss e es s eaa e s 54
3.5.2.2. Zpév ostatnich ¢asti denni modlitby cirkve.........ccocoooviiiiiii 55
3.5.2.3. Nedélni nespory Josefa Olejnika.........ccccovuiiiiiiiniiniiniiiiii i 55
3.6. Alternativni hudebni produkce v IIUrIl ....cccoovviiiiiiiiiiiiiiiieiic i 55
3.6.1. ZPEVY Z TAIZE ..ottt 56
3.6.2. MA@NITICAL ....eeieiiieiiie ittt 57
3.0.3. CANLALE ....veeeeeeeeeeieee ettt ee ettt et ettt ettt eeeateeesabse s saae s e saae s saae s e s aese b be e sbe e saeenbaeens 57
3.0.4. HOSANA. ....cuvieevieeeie et te et e et ettt ettt et e st sate e s s s e saaesaae e e e e s e eateeae s as e e nrae e 57
3.0.5. KOINOMIA....eeiiuiieeiiieeitie et ettt ettt et st sbs e saae e saas e e saas s e eabsaesaasaesaaeaesabeees 57
ZAVET ettt e et ettt h et n et ettt ettt eh et e a et h e e e R eh e R e h bbb b s eaeas 58



PTILORY ettt et et et e st te e abe et e et e e ebbeeabeenne e et aeesaeenbeennes

SeZNAM PIIION ..ttt ettt eebe et e et e e st aeeebe e e e e seeeaae e



Uvod

Rozhodujicim impulsem pro volbu tématu této prace je ma vice nez pétatficetileta praxe
regenschoriho, sbormistra, a pfedevsim liturgického varhanika. Presto, ze u nds v poslednich
letech ptibyva praci, které se vénuji jak oblasti duchovni hudby obecné, tak oblasti liturgické
hudby specialng, snazi se tato prace nabidnout ¢tenafi jiny nez jen historicky ¢i hudebnévédni
pohled. I tato prace pfirozen¢ obsahuje stru¢ny exkurs do vyvoje duchovni hudby, a to jak

liturgické, tak mimoliturgické.

Hlavnim cilem je vSak predstavit Sirokou paletu soucasné hudebni slozky katolické liturgie se
zaméfenim na Ceské teritorium. Prace pfirozené reflektuje i vyvoj lidového bohosluzebného
zpevu a jej také akcentuje. Tak k tomu mimo jiné vybizeji cirkevni otcové v dokumentech
druhého vatikanského koncilu. Odkaz tohoto koncilu se stiva vychozim bodem pro
liturgickou reformu — obnovu, v jejimz dasledku doslo k transformaci lidového liturgického

Zpévu i u nds.

K tomuto vytyCenému cili je vyuzito jak literatury, tak ostatnich citovanych zdroji. V tvodni
historické ¢asti této prace je pouzito predevsim publikace Déjiny hudby’, dile pak znamenité
Prirucky pro varhaniky?. Velkou oporou je také Slovnik ceské hudebni kultury’. Pro
zpracovani ustfedni kapitoly této prace je vyuzito piedevs§im Dokumentii I1. vatikanského
koncilu?, Kanciondlu, spolecného zpévniku ceskych a moravskych diecézi (nékdy oznacovany
jako Jednotny kanciondl ceskych a moravskych diecézi), dale pak Mesnich zpévii, Hymndru a
jinych zpévnikd, s nimiz se v soucasné liturgii setkavame, anebo téch, které byly jejich vzory
¢i predchiidci. Nedilnou soucasti zdroju jsou liturgické knihy, neméné dilezitymi se pak jevi

i osobni svédectvi tvlirc soucasné liturgické hudby.

Pro sezndmeni s raznymi podobami lidového bohosluzebného zpévu dochazi prirozené i ke

komparaci moznych, vzajemn¢ odlisnych koncepci, které se po druhém vatikanském koncilu

"' SMOLKA, Jaroslav; kol. Dé&jiny hudby. Brno: TOGGA, 2001. ISBN 80-902912-0-1

2 CIKRLE, Karel; SEHNAL, Jifi. PFirucka pro varhaniky. 2., nezm. vyd. Rosice: Gloria, 1999. 195 s. ISBN 80-
86200-23-X

3 Slovnik ceské hudebni kultury. Praha: Editio Supraphon, 1997. ISBN 80-7058-462-9. Heslo Cecilianismus
4 Sacrosanctum concilium: konstituce o posvdmé liturgii. Piedml. Oto Madr. Piekl. z latiny pracovn{ skupina

pod vedenim Oto Mddra. Praha: Zvon, 1995. 38 s. ISBN 80-7113-089-3
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u nas vynortily a postupné krystalizovaly do dnesni podoby. Toto srovnani pak probiha

i v dil¢ich oblastech (segmentech) se zaméfenim na nékteré hudebnéteoretické aspekty, jako
jsou melodika, rytmus ¢i harmonie, které zaroven spoluutvareji celkovy obraz a charakter
jednotlivych hudebné-liturgickych koncepti. VSechny koncepce v sobé nesou odkaz dob
minulych, které byly neméné pestré a které se rovnéz zdsadné vyvijely, proménovaly,
pretvafely a vzajemné ovliviiovaly ¢i odmitaly, a stavély se tak do nazorového stretu. Kazda
dé&jinna epocha vnasela sviij piinos. Mnohdy se jednalo jen o pfirozenou pozvolnou
modifikaci, jindy dochdzelo k razantnim, nékdy az piekotnym zmeénam. Ani naSe doba neni
v niCem vyjimkou. Mdme zde pted sebou koncepce, které se na jedné strané jen pfirozené
vyvijeji a navazuji bezprostfedné na predchéazejici podobu. Na strané druhé existuji také
koncepce, které uchopuji problematiku novym, neotfelym, nebo naopak az , renesancnim*
zpusobem, jenz se jakoby vraci do dob davno minulych a snazi se z nich vyjit, avs§ak v podobé

srozumitelné pro nasi dobu.

A tak se tu nabizi cesta osvéd¢ené kanciondlové tradice, kterd neni v nasem prostiedi ni¢im
novym. Uz od dob renesance vytvareli nasi pfedci sbirky duchovnich pisni. Nekteré

mély vySsi, jiné nizsi uméleckou uroven. Pres velmi Sirokou paletu pisni vzniklych v dobach
davnych i soucasnych je tu tém, ktefi jsou odpovédni za jejich uplatnéni, ponechana zna¢na

svoboda v jejich vybéru i konkrétnim pouziti.

Pak je tu cesta, ktera se snazi uchopit problematiku ¢eského lidového liturgického zp&vu po
zpusobu gradualu, kdy antifony a zalmy mesnich propridlnich Casti jsou nahrazeny duchovni

pisni.

Posledni, neméné legitimni zptisob uplatnéni lidového zpévu v liturgii vychazi svou inspiraci
ptimo z latinského Graduale romanum. Propridlni ¢asti mesni liturgie obsahuji antifonu a
zalm, které textove vychazeji z latinské predlohy, ale jsou opatfeny nejen chordlnimi, ale

i novymi napévy. Ani tento piistup ndm neni zcela nezndmy. Uz v dob¢ husitstvi se podobné

tendence zpévu gregorianského choralu prelozeného do CeStiny na naSem uzemi objevovaly.

Tato prace se tak snazi nabidnout zékladni pfehled a mozné uplatnéni vySe uvedenych
rozdilnych koncepci lidového bohosluzebného zpévu, jak se na zaklad¢ liturgické reformy

druhého vatikdnského koncilu v ¢eskych diecézich vyvijely.
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1. Strucny prehled vyvoje evropské duchovni hudby
Kftest'anstvi si ve svych pocatcich prineslo do liturgie nejprve zpév zalma. Jednad se o tradici
zidovské synagogdlni praxe. V prvnich staletich, kdy dochdzelo k pronédsledovéni rané cirkve,
se bohosluzby konaji skryté, mnohdy v domech kiest'antl, ale i v katakombéch na hrobech
prvnich mucednikt. Ti jsou pravymi svédky viry, vzory. A tak vznikaji oslavné pisné
(hymny), ale také litanie jako prosby o pfimluvu téchto svétcu. Vzhledem k tomu, ze fimska
fiSe prevzala fecky hudebni systém tonovych fad (modu), vznika jejich spojenim

s kiestanskymi bohosluzebnymi texty novy zpévni utvar — kiest'ansky choral.

1.1. Gregoriansky choral

Gregoriansky chordl je v katolické cirkvi latinsky jednohlasy liturgicky zpév. Tento hudebni
utvar jako jediny piijala cirkev za vlastni. V prab&hu prvnich staleti se liturgie v jednotlivych
lokalitach vyvijela spontanné s ohledem na mistni tradice a kulturni zvyky. Z toho divodu
miizeme v tomto obdobi rozlifovat ritus® byzantsky (vychodni oblast cirkve), ritus
ambrozidnsky (Mildn), ritus mozarabsky (Spanélsko), ritus galsky pozdéji galikansky
(Francie), ritus koptsky (Egypt) a ritus fimsky (Rim a jeho okoli). Podobn& jako jednotlivé
rity vyvijel se v jednotlivych geografickych podminkach rtizné i kiestansky zpév. Proto
rovnéz rozli§ujeme choral byzantsky, ambrozidnsky, fimsky atd. Papez Rehof L., jehoz
pontifikat trval v letech 590-604, inicioval reformu a sjednoceni evropské liturgické praxe.

Doslo tim také ke sjednoceni galikanského a fimského choralu.

Melodika chordlu se pozvolna rozvijela z jednoduchych recitaci bohosluzebnych textu
ptidavanim melodickych toni. Podle zptisobu ornamentiky rozlisSujeme sylabicky napév
(jedna slabika — jeden ton) a melismaticky napév (vice tont na jednu slabiku). Gregoriansky
choral vyuziva celkem Sest autentickych a Sest plagalnich modu, coz jsou vzajemné paralelni
tonové fady lisici se finlou a tenorem®. Gregoriansky choral jakozto jednohlasy zp&v nema
harmonickou slozku (v pozd¢jsich dobach byly u¢inény pokusy o jeho harmonizaci), rovnéz

postrada i slozku rytmickou. Délky jednotlivych tona zavisi mj. na délce slabik.

Sjednoceny fimsky choral byl uplatiiovan v zapadni cirkvi od 7. stoleti. PGvodné byl tradovan
ustné a nositeli této tradice byli vzdélani klerikové ¢i feholnici. Pocatky notace choralu

nachdzime v 9. a 10. stoleti, kdy se také uzavird jeho vyvoj. Prvni notace se nazyva

® Ritus je ustaleny zpusob (zvyk) slaveni bohosluzby — liturgie.
8 Findla: zavéreény ton, spoleény pro autenticky i plagalni modus. Tenor: pfevazujici melodicky t6n.
V autentickém modu je jiny nez v plagdlnim modu.
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neumatickd. Neumy neoznacuji konkrétni vysky tond, ale naznacuji smér melodie. Jednotlivé
neumy mohou oznacovat jeden, dva, tfi nebo Ctyfi tony. V raznych ¢astech Evropy se i tato
notace vyvijela riizn&. Pro nase uzemi se jevi jako vyznamnéjsi sanktgallenskd (Svycarsko).
Mladsi notace — kvadratickd — jiz vyjadiuje konkrétni vysky tont. V této notaci se také
vyvinuly kli¢e C a F. Vyznamnym milnikem je rok 1280, kdy papez Mikul4s III. nechal

v Rimé spalit staré liturgické knihy a nahradil je novymi, v kterych byla jiz pouzita

kvadraticka notace.

Z hudebnéteoretického hlediska rozliSujeme také formy gregorianského choralu. Ty jsou
vazany jednak na literdrni druh, jednak na obsah textu, ale také na uplatnéni v liturgii.
Rozlisujeme tak ordinarium’ (textové neménné ¢asti mesni liturgie), proprium® (textoveé
promeénné Casti liturgie), sekvenci (stroficky basnicky verSovany utvar), antifonu (kratky vers
vyjadiujici hlavni mySlenku liturgického slaveni), hymnus (stroficka oslavna pisen), canticum

(chvalozpév) apod.

Tridentsky koncil, ktery fesil pfedevsim cirkevni krizi spojenou s reformaci, potvrdil chordl
jako zdvazny druh liturgické hudby. Zarover nechal pfipravit obnovenou a zdvaznou edici
gradudlu. Tento gradual vySel v roce 1614 s oznacenim Editio Medicea. Toto vydani bylo
pozdéji podrobeno kritice, protoze obsahovalo fadu uprav a zasahti do pavodnich napévu.

V obdobi baroka a klasicismu chorél upadal.

V 1. poloving 19. stoleti vyvéraji tendence o obnovu liturgické hudby, gregoridnsky choral
nevyjimaje. Dochdzi k odklonu od vokalné-instrumentalni chrdmové hudby tak, jak vznikala
v obdobi baroka a klasicismu, kdy do ni naplno vnikaji svétské prvky. Jedna se pfedev§im

o aridzni zpév prevzaty jak z oper, tak z oratorii, a také koncertantni instrumentélni hudbu
mnohdy tanecniho charakteru. V této dobé rovnéz vzrusta zajem o pramenné studium
gregoridnského choralu i vrcholné vokalni polyfonie. V letech 1871-1881 vydal v Rezné
Franz Xaver Haberl Editio Ratisbonensis. Toto vydani vSak vychazelo z kritizované
medicejské edice. Na zakladé studia starych neumovych prament zacali vydavat benediktini

v severofrancouzském Solesmes kodexy Palegraphie musicale gregorienne. Na jejich zakladé

vychazi v roce 1905 fimska edice gradualu Editio Vaticana.

V roce 1979 vychazi Graduale triplex, ktery je poucenou edici, v niz je uvedena soucasne

troji notace, ptiemz ke kvadratické notaci jsou paralelné vytistény dva zapisy

7 Mezi Casti ordinaria patti: Kyrie, eleison, Gloria in excelsis Deo, Sanctus, Agnus Dei.
8 Mezi ¢asti propria patii: Introitus, Graduale, Offertorium, Communio.
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v adiastematickych neumdch. Druhy vatikansky koncil potvrdil, Ze gregoriansky choral

i nadale zaujima prvni misto pied ostatnimi druhy liturgické hudby.’

1.1.1. Gregoriansky choral na nasem uzemi

Je pravdépodobné, ze se zpév choralu na na§em tzemi rozsifil jiz se zapadni misii fezenskou
(Cechy) a bavorskou (Morava). Na tu pozdé&ji navazala misie vychodni, kterd je spojena se
sv. Metod&jem a sv. Konstantinem. Ti k nam pfisli ze Solun& v Recku, kde byl rozsifen

byzantsky choral.

Prvni neumami notovany choral u nds pochazi z 11. stoleti. Z pozd€jsich typt notace se v
Cechach setkdvame predev§im s rombickou, od konce 13. stoleti pak s kvadratickou, kterou
nachdzime v antifonafi, pofizenou EliSkou Rejckou na pocatku 14. stoleti. Prazsky arcibiskup
Arnost z Pardubic se snazil o sjednocenti liturgie i choralniho zpévu a v roce 1363 nechal

poridit pro kapitulu u sv. Vita nové chordlni knihy.

V dobé husitskych boufi mnoho chordlnich knih zaniklo, nebo bylo odvezeno za hranice.
V prubéhu 15. stoleti, kdy se na nasem Gzemi rozsifili utrakvisté a pozdgji luterani, dochdzelo
k modifikaci chordlu. Jednalo se zejména o zpév choralu na Cesky text, zjednoduSovani

melodie a odstraniovani melismat.

V 19. stoleti pod vlivem cecilianismu vzrostl zdjem o studium gregorianského chorédlu a
podobné jako v jinych zemich, tak i u nds vznikala centra obnovené chordlni praxe. Pfikladem

je klaster benediktint v prazskych Emauzich.

Po roce 1989 a znovunabyté svobodé€ se i u nds probouzi zdjem o gregoridnsky choral.
Nekteré klasterni konventy obnovily zpév choralu v chérové modlitbé ¢i latinsky slouzenych
mesnich liturgiich. Vznikaji rovnéz vokalni sdruzeni, ktera poucenou, az profesionalni
interpretaci prekracuji liturgicky ramec a uvadéji choral na koncertnich pédiich. Tato brilantni
expozice choralu ov§em ztraci své pavodni bohosluzebné poslani. Muze avsak prospét

popularizaci choralu, a vzbudit tak zajem o néj.

1.2. Vicehlasa duchovni hudba

Pro vicehlasou duchovni hudbu se nékdy pouziva vyraz figurdlni hudba. Timto terminem
oznacujeme jak Cisté vokalni, tak také vokalné-instrumentalni duchovni hudbu. Pocatky

vicehlasé hudby jsou spojeny s organdlni praxi v oblasti Francie a posléze jizni Anglie. Rané

9 Sacrosanctum concilium: konstituce o posvdtné liturgii. Pfedml. Oto Madr. Pfeklad z latiny pracovni skupina
pod vedenim Oto Mddra. Praha: Zvon, 1995. 38 s. ISBN 80-7113-089-3

14



organum vznikd v 9. stoleti. K chordlni melodii — vox principalis — je ptidana druhd melodie
postupujici v paralelnich (soub&znych) kvintach, €1 v prevratu v kvartach, ¢imz vznika vox
organalis.'® Od 11. stoleti prebira tuto praxi Italie a Némecko. V oblasti Anglie se setkdvdme
namisto kvint (popiipad¢€ kvart) i se soubéznym postupem tercii nebo sext. Tento jednoduchy
dvojhlas je oznacovan jako gymel. Pocatkem 13. stoleti dochazi ke spojeni obou intervali,
¢imz vznikaji paralelni sextakordy. Tento kompozi¢ni smér, oznaovany jako faux bourdon,
je typicky pro francouzské prostiedi s centrem u parizské katedraly Notre-Dame.

V nasledujicim obdobi jiz dochazi k rozvoji polyfonie, tedy souzvuku vice samostatnych
hlast, a to jak melodicky, tak rytmicky. Disledkem byl vyvoj menzuralni notace. Od 14.
stoleti se stala kolébkou vicehlasého zpracovani ordinaria rovnéz oblast Francie a od

15. stoleti predevsim burgundska skola, jejimz centrem bylo mésto Dijon. Za nadstupkyni této
skoly je povazovana skola vlamska, ktera si udrzela sviij vyznam az do pocatku 17. stoleti.
Rada autord, ktera vysla z této $koly, ptisobila po celé Evropé. Vrcholnd vokalni polyfonie je
pak dovrSena v 16. stoleti v postavé Giovanniho Pierluigiho da Palestriny (1525-1594). Pravé
jeho skladby se staly vzorem pro duchovni vokdlni vicehlas, ktery cirkev vedle chorilu

pfipustila do liturgie.

Na sklonku 16. stoleti se ve Florencii konstituuje sdruzeni vzdélanct, ktefi se snazili obnovit
antické drama. Vznika tak Florentskd camerata, jez ptichazi s novou kompozi¢ni technikou
doprovazené monodie. Jedna se o jednohlasy zpév podkladany akordy. Ten se stal zdkladem
pro vyvoj novych hudebnich forem, predevsim opery a oratoria. Pozdéji se z ného rozvinula
arie. Obdobi baroka je také spojeno s nebyvalym rozkvétem instrumentdlnich hudebnich
forem, a to v souvislosti se zdokonalovanim hudebnich nastroju. Orchestr i arie postupné
pronikaji do liturgie. Vznika vokalné-instrumentalni mesni cyklus, znamy jako kantatova msSe.
Je pfirozené, ze dochazelo i ke zesvétsteéni liturgické hudby, a to pravé pronikanim
nejraznéjsich hudebnich vyrazovych prostredka typickych pro svétskou hudbu. Mnozi
renomovani umélci, jejichz kompozicni tézisté pattilo do oblasti svétské hudby, vytvofili
velkolepa sakralni hudebni dila, kterd ovSem zcela presahuji liturgicky rdmec. Tato situace
vyvrcholila v obdobi klasicismu a trvala az do 19. stoleti. Mezi takové autory patii Joseph
Haydn, Wolfgang Amadeus Mozart, Ludwig van Beethoven, Charles Gounod, César Franck,
Antonin Dvorak ¢i Giuseppe Verdi. Na tuto situaci reagovalo hnuti cecilianismus

(viz kap. 1.4.).

10 SMOLKA, Jaroslav; kol. Déjiny hudby. Brno: TOGGA, 2001. ISBN 80-902912-0-1. s 78 - 79
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1.2.1. Vicehlasa duchovni hudba u nas

Prvni zminka o vicehlasé hudbé na naSem uzemi pochdazi z roku 1252 z prostfedi olomoucké
katedrdly. Z obdobi ars novy je tieba vypichnout postavu hudebniho skladatele a diplomata
Guillauma de Machaut (7 1377 v Remesi), pred rokem 1430 sekretat Jana Lucemburského.
Kromé svétské hudby psal i chramovou, do niz patii mj. ¢tythlasé zpracovani me$niho
ordinaria. V 16. stoleti pasobil ve sluzbach olomouckého biskupa Stanislava Pavlovského
Jacob Gallus (1559-1591). Mezi jeho nejvyznamngéjsi polyfonni kompozice patii Opus
musicum na texty mesniho propria celého cirkevniho roku.!' Obdobi ¢eské renesance je
spojeno piedevsim s husitskym hnutim a reformact, které podvazaly slibné se rozvijejici
rozvoj ¢eského hudebniho umeéni a izolovaly nas od ostatnich zemi po dobu nekolika
generaci. V tomto obdobi vSak vznika a rozviji se lidovy duchovni zpév (viz kap. 1.3.).
Teprve obdobi baroka, spojené s rekatolizaci a nebyvalym rozvojem vzdélanosti a kultury,
umoznilo rozkvét vicehlasé duchovni hudby. Z Ceskych velikant této doby pfipomenme Jana
Dismase Zelenku (1679—-1745), Pavla Josefa Vejvanovského (1639?-1693), Bohuslava
Matéje Cernohorského (1684-1742), ¢i Adama Vaclava Michnu z Otradovic (1600?7—1676)

a jeho velkolepou kontrapunktickou Svatovdclavskou msi. Obdobi{ klasicismu je ve znameni
simplifikace hudby, tstupu polyfonie a ndstupu homofonni sazby. To se projevilo i v oblasti
hudby duchovni, kde krome zhudebnéni mesnich cykla obsahujicich ¢asti ordinaria a Creda,
vznikaji separatné ¢asti propridlni, zejména pak Graduale a Offertorium. V 19. stoleti tato
praxe pretrvava i pres odpor ,cecilianisti* (viz kap. 1.4.). Zaroven vznikaji liturgické skladby
inspirované idejemi a idealy cecilianského hnuti. Nékteré z nich vSak ani liturgicky, ani
kompozi€né nespliiuji naroky na né€ kladené. Vyznacuji se sice prostotou, snadnosti, ale na

druhé strané také absenci melodické ¢i harmonické invence.

1.3. Lidovy duchovni zpév

V pocatcich kiestanstvi byla liturgickym jazykem cirkve nejprve fectina, kterou pozdgji
vystfidala latina. Ta méla v liturgii vysadni postaveni a to az do druhého vatikanského
koncilu. Lokaln{ vyjimkou bylo slaveni slovanské liturgie na naSem tzemi v obdobi
byzantské misie a pozd¢€ji v Sazavském klastere. Od 10. stoleti se v§ak 1 u nas vraci liturgie

latinskd. Liturgicky zpév v ndrodnich jazycich cirkev po dlouhou dobu odmitala.

1 CIKRLE, Karel, SEHNAL, Jifi. Prirucka pro varhaniky. 2., nezm. vyd. Rosice: Gloria, 1999. 195 s. ISBN 80-
86200-23-X. s. 165
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V 15. stoleti uplatiiuji bohosluzebny zpév v narodnim jazyce az radikalni husité a tuto tradici
prevzala Jednota bratrska. V nasledujicim 16. stoleti zavedli narodni jazyk do bohosluzeb

i luterani. Pod timto vlivem piehodnotila katolicka cirkev sviij postoj a od 17. stoleti pfipousti
lidovy zpév v narodnich jazycich i do liturgie. Jedna se vSak o zpév pfi liturgii, a nikoli zpév

liturgie. Zavazné liturgické texty zustavaji v lating.

V obdobi Velké Moravy se u nds poprvé objevuje v ndrodnim jazyce aklamace Krles, ktera je
zkomoleninou feckého zvolani Kyrie, eleison (Pane, smiluj se). Piseti Hospodine, pomiluj ny
je povazovana za nejstarsi ¢eskou duchovni pisefi. Jednd se o litanii'?, jejiz nejstarsi notace je
az z roku 1397. Druhd Ceskéa duchovni pisent Svaty Vdclave pochdzi patrng jiz z 12. stoleti, ale
zminiovana je az v roce 1368 (jeji notovy zapis je z roku 1473). Melodika vypovida o inspiraci
chordlem. Tyto pisné v§ak nebyly vyhradné liturgické, ale uzivaly se i pii svétskych
ceremoniich spojenych s volbou a korunovaci krale. O tom, ze se jiz v 15. stoleti uplatfiovala
Ceska duchovni pisen pti bohosluzbéach (byt v omezené mite), svéd¢i direktiva prazskeé
synody z roku 1406, ktera piipousti do liturgie Ctyfi pisné: Hospodine, pomiluj ny, Svaty

Vaclave, Buoh vSemohuici a Jezu Kriste, SCedry knéZe.

Uz pred reformaci se v Evropé vyviji latinska stroficka piseri Cantio, jejiz melodika je
odvozena z chorélu. Tento hudebni dtvar v obdobi 15. a 16. stoleti ovlivnil tvorbu duchovni

pisné, a to napfi¢ kiestanskymi denominacemi.

Na nasem uzemi se v liturgii setkavame s latinou 1 ¢eStinou. Latinskou liturgii si ponechali
predevsim utrakvisté. Na rozdil od Ceskych bratfi a luterana, ktefi latinu odmitli a zavedli

v liturgii narodni jazyky, husité uzivali oba jazyky. V dobé reformace (od 15. stoleti) dochazi
ke vzniku kancionald. Mezi jejich hlavni vydavatele na pocatku 16. stoleti patii Jednota
bratrska. Pravdépodobné prvni z nich byl vydany v roce 1501, na jehoz vzniku se patrné,
alespon ¢astecné, podilel Lukas Prazsky (1460—1528). Nasledovaly kancionaly z let 1505,
1522, 1529, 1530, 1541 a tfada dalSich. Néekteré jsou oznaCovany podle mista vzniku, napf.
Chrudimsky kanciondl (1530), jiné podle vydavatele ¢i sestavitele napt. Franusitv kanciondl
(1505). V kancionalech Jednoty bratrské je ¢ast pisni z pfedreformacniho obdobi, ¢ast tvori
pavodni choralni melodie opatené Ceskym textem, jiné pochazeji z némeckého prostiedi.
Diky bratrskym kancionalim nam zlstala zachovana fada pisni predhusitskych, které jsou

pozdgji obsazeny jak v kancionalech vzniklych po rekatolizaci, tak i v dobé& pozdgjsi. Radu

121 itanie se sklddd z krdtké invokace (vyzvy) a neménng, rovnéZz kratké odpovédi podobné refrénu.
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kancional® vydala literdtsk4 bratrstva'?, kterych bylo nejvice v fadach utrakvistd. Tato
bratrstva praktikovala nejen zpév choralu, ale 1 figuralni hudbu. Naopak cesti bratfi zpivali pfi
bohosluzbach pouze Cesky nebo némecky s vyloucenim vSech hudebnich nastroji véetné
varhan. Tendence o zavedeni lidového zpévu se projevily i mezi Ceskymi katoliky, ale
biskupové se tomu branili. Zejména na Moravé byl odpor kléru silny. V Cechach byla situace
meéné vyostiena a CeSti biskupové piipustili 1 slaveni liturgie v ¢estiné. Prazskéa synoda v roce
1605 stanovila pfesny vycet duchovnich pisni, které Ize zpivat pii liturgii. Za prvni katolicky
kancional je povazovan nenotovany zp&vnik Pisnicky velmi pékné a prikladné na nedélni
¢teni vydany v Plzni r. 1529. Dalsi zpévniky vydané Simonem Lomnickym z Budée vysly

v letech 1580 a 1595. Ve srovndni s protestantskymi kancionaly byly katolické zpévniky
mnohem méné& zdobné, coz vypovida o postaveni katolické mensiny v tehdejsi spolecnosti.'*
Znakem této doby je také prostupnost pisni mezi kancionaly jednotlivych kiestanskych
cirkvi. Josef Rozenplut, kanovnik v Brn¢ na Petrove sestavil prvni velky katolicky Kanciondl,
to jest sebrani zpévii poboznych, ktery vySel v roce 1601. Zpévnik Pisné katolické uspotadal a
v Olomouci vydal Jifi Hlohovsky v roce 1622. O pronikani lidového zpévu do liturgie
bezesporu svédéi vydani Ceského dekachordu v Praze v roce 1642, jenZ obsahuje Styfi pisné,
které svym textem parafrazuji texty mesniho ordinaria. Doba rekatolizace v 17. stoleti byla
obdobim rozmachu ¢eské hudebni kultury. Z nejvyznamnéjsich kancionall té doby jmenujme
predevsim Kanciondl cesky, ktery upravil jezuita Vaclav Maté&j Steyer v roce 1683, dile pak
Kaple krdlovskd, zpévni a muzikdlni sestavend v roce 1693 Viclavem Karlem Holanem
Rovenskym. Nasledovaly zpévniky z 18. stoleti, kde ¢elné misto zaujima Slavicek rajsky
usporadany Janem Josefem Bozanem, ktery vysel v Hradci Krdlové v roce 1719. Celé Ceské
baroko je spojeno s rozvojem vzdelanosti a kultury. Vyznamnou roli v tomto procesu hrali
predevsim jezuité, ktefi podporovali i rozkvét prvka lidové zboznosti. Konaly se pouté, lidové
misie, marianské poboznosti, zpivalo se pfed 1 po kazani atd. Katolické kanciondly té doby
tuto situaci reflektovaly. Josefinské reformy jistym zptsobem vstupovaly i do oblasti
chramové hudby, ale vzhledem k solidni vybavenosti ¢eskych diecézi kvalitnimi kancionaly
se v naSem prostfedi vice neuplatnily. V roce 1788 vydal Tomas Frycaj (1759-1839) Kostelni
pisné duchovni, jejichz druhé vydani pod ndzvem Ouplnd kniha pisni katolickych je z roku

1801 a tfeti vydani z roku 1805 nese nazev Katolicky kanciondl k vzdéldni a roznicent

BFUKAC, Jiii. heslo Literdtska bratrstva, Slovnik ceské hudebni kultury. Praha: Editio Supraphon, 1997. ISBN
80-7058-462-9. s. 518-519

¥ FAJFR, Jan. Katolické kanciondly ceskych diecézi v 1. poloviné 20. stoleti. Hradec Kralové: 2011. 51 s.
Diplomové prace. Univerzita Hradec Kralové, Pedagogicka fakulta, Hudebni katedra. Vedouci prace doc. PhDr.
Stanislav Bohadlo, CSc. s. 18
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skutecné verejné i domdci kifestanské poboznosti. Celkem vysel tento zpévnik sedmkrit,
naposledy v roce 1830. Dalsi Katolicky kanciondl od Tomase Becaka je z roku 1847.1
Poslednim vyznamnym katolickym kanciondlem 19. stoleti je Kanciondl, cili kniha
duchovnich zpévii pro kostelni i domdci poboznost, n€kdy nazyvany Kanciondl od
Svatojanského dédictvi nebo 1 zkracené Svatojdnsky kanciondl, jehoz vydavatelem byl
stejnojmenny spolek. Zpévnik vySel ve dvou svazcich v letech 1863—-1864. Celkem obsahoval
820 pisni. Dvousvazkovy varhanni doprovod Hlas varhan vysel mezi lety 1864—1865.
Predstavitelem redakce byl Vincent Bradac, kanovnik v metropolitnim chrdmu sv. Vita

v Praze, s jehoz jménem je tento doprovod spojovan. Harmonizace vS§ak vypracoval Josef
Miiller, varhanik pfi hlavnim chramu Pané sv. Mikulase, a revidoval je Sigmund KoleSovsky,

teditel kdru pfi chramu Pané sv. Stépana.'®

1.4. Cecilianismus

V prvni poloviné 19. stoleti vznika cecilianismus. Toto reformni hnuti se nejvice prosadilo
v katolické cirkvi, ale Castecné se projevilo také v cirkvi evangelické. Kolem roku 1850
dochazi k vytvoreni organizacni struktury — na mnoha mistech se ustavuji cecilské spolky.

Samotny nazev je odvozen od sv. Cecilie, patronky cirkevni hudby i hudebnikti obecné.

Na pocatku 19. stoleti byla cirkevni hudba siln€ ovlivnéna a prolnuta svétskou hudbou. Od
baroka vznikaji ,, kantatové mse“, do nichz jsou vkomponovany solové arie operniho typu.
Kromé arii obsahuji liturgické skladby 1 prvky koncertantni. Také instrumentat chramovych

orchestrt je shodny s obsazenim divadelnich orchestra.

Cilem cecilianské reformy bylo vymyceni svétskych hudebnich prvka z liturgie a navrat k jeji
distojnosti a posvatnosti. Toto hnuti tedy vnimame jako urcitou opozici predevsim proti
hudbé klasicismu, ve které vykrystalizovaly a zbytnély vS§echny svétské a Casto mode
podléhajici hudebni projevy. Kritice byli podrobeni i autofi zvucnych jmen, vCetné nejvetsich
predstavitel prvni videnské skoly, jakymi byli Joseph Haydn, Wolfgang Amadeus Mozart

i Ludwig van Beethoven. Tuto hudebneé-liturgickou krizi mél vytesit navrat ke

gregorianskému choralu a k hudbé vrcholné vokalni polyfonie. Oba léty provérené pilife

1> CIKRLE, Karel; SEHNAL, Jifi. Prirucka pro varhaniky. 2., nezm. vyd. Rosice: Gloria, 1999. 195 s. ISBN 80-
86200-23-X.s. 177-183

® FAJFR, Jan. Katolické kanciondly ceskych diecézi v 1. poloviné 20. stoleti. Hradec Kralové: 2011. 51 s.
Diplomové prace. Univerzita Hradec Kralové, Pedagogicka fakulta, Hudebni katedra. Vedouci prace doc. PhDr.
Stanislav Bohadlo, CSc. s. 19
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duchovni hudby schvalil a do liturgie ptipustil uz tridentsky koncil v 16. stoleti. Je pfirozené,
ze jestlize byl spatfovan ideéal v hudbé ryze vokalni, stal se cilem reformniho tazeni 1
chramovy orchestr.!” Varhany se tak mély stat jedinym nastrojem vhodnym pro posvatnou
liturgii. Naroky na n€ vSak vyvolaly 1 dalsi reformu, a sice organologickou. Varhany
barokniho zvukového idealu, které byly na pocatku 19. stoleti hojné rozsitené, nespliovaly
pozadavky zménéného vkusu

i poslani. Ukolem varhan v obdobi baroka bylo uvést na po¢atku bohosluzby povétsinou
slavnostni preludium v plénu (silné dynamice). V prabéehu liturgie zajistovaly varhany pod
solisty ¢i sborem jen continuo. V zavéru liturgie opét prednasely séloveé postludium. Jejich
dispozicni vybaveni v§ak nebylo vhodné pro jemny doprovod choralu. Od 2. poloviny 19.
stoleti dochazi k proméné varhannich dispozic. Na jedné strané piibyva zvukove jemnéjSich
rejstiika a na stran€ druhé ubyvaji rejstiiky alikvotni, které tvoii zvukovou korunu nastroje.
Pokud §lo o stavbu novych nastroju, byl tento posun ve zvukovém idealu pfirozeny. Pokud slo
o0 prestavby nastroju starSich, dochazelo nejen ke zkomoleni ptivodnich dispozic, ale hlavné
ke zvukové nesourodosti dvou vzdjemné vzdalenych koncepci. Z paméatkového hlediska doslo

k nenavratné ztraté a zaniku mnoha historicko-umeélecky cennych nastroja.

Vliv cecilianského hnuti podnitil také celou fadu novych aktivit. Vznikala nova hudebni
centra, instituty, Skoly. Byly zakldddny spolky a reformni chrimové sbory. Mezi
nejvyznamng;jsi lokality patii bezesporu Rezno. Protagonistou bamberského cecilidnského
centra byl Franz Xaver Witt, ktery v roce 1868 zalozil spolek Allgemeiner Cdcilienverein fiir
Deutschland, Ostereich und Schweiz. MySlenky reformy se do obecného povédomi dostavaly
predevsim prostiednictvim k tomu uréenych dobovych Casopist, napt. Flingende Bliitter der
Katolischen Kirchenmusic (1866).'8 PiestoZe se Cecilianismus obracel k choralu a vrcholné
palestrinovské polyfonii jako k idealu, podnitil plejadu soudobych skladatela k tvorbé novych
liturgickych skladeb. Vznikla tak fada dé€l charakteristickych svym vaznym charakterem,
volnym tempem, homorytmickou sazbou, ale i nenaro¢nou interpretaci. Nékteré kompozice

jsou nevalné umélecké turovné bez vétsich tematickych i harmonickych napada.

7 KUFHABEROVA, Bozena. Heslo Cecilianismus, Slovnik ceské hudebni kultury. Praha: Editio Supraphon,
1997. ISBN 80-7058-462-9. 5. 90
18 KUFHABEROVA, Bozena. Heslo Cecilianismus, Slovnik ceské hudebni kultury. Praha: Editio Supraphon,
1997. ISBN 80-7058-462-9. s. 90

20



1.4.1. Cecilianismus v nasem prostredi

V Ceském prostiedi 1ze spatifovat prvni snahy o reformu liturgické hudby ve 20. letech

19. stoleti. V roce 1826 dochdzi k zaloZeni Jednoty k zvelebeni kostelni hudby v Cechdach. Pti
této instituci byla zalozena varhanicka Skola, jez dala za cil vychovavat cirkevni hudebniky

v intencich cecilidanského hnuti. Tuto Skolu reprezentuji zvucnéa jména Ceské hudby 19. stoleti:
Jan Augustin Vitasek, Robert Fiihrer, Karel FrantiSek Pitsch, FrantiSek Zdenék Skuhersky ad.
Pro Ceské prostiedi je zdsadnim a urcujicim podnétem reformniho snazeni prazsky cirkevni
sném, ktery se konal v roce 1860. Lze se domnivat, ze vydani obdivuhodného Kanciondlu od
Svatojanského dédictvi (1863—1864) je jednim, ne vSak jedinym z disledkd snému. Od roku
1874 vychazel Casopis Cecilie, ktery byl v roce 1879 pifejmenovan na ¢asopis Cyril. V tomto
roce byla zalozena Obecnad jednota cyrilskd. Tato organizace sdruzovala ji podfizené diecézni
i farni cyrilské spolky. Proto byva v naSem prostiedi cecilianské hnuti oznaovano jako
cyrilismus. Svou roli v tomto pojmenovani hraje nejen odkaz na ndrodni tradici, ale i oslavy

cyrilometodéjského milénia v roce 1863.

Mezi hlavni predstavitele Ceského cecilidnského hnuti patiil Josef Foerster, Karel Stecker ¢i
vyse uvedeny Franti§ek Zdenék Skuhersky. Rada autor( viak podlehla jistému kompromisu a
ve svych liturgickych skladbéach uplatiiuji v omezené mite 1 nastrojovou slozku. Jini autofi
rezignovali na liturgické provedeni svych duchovnich skladeb a celkovou koncepci je

pfifazuji k dilim jevistnim a koncertnim.

1.4.2. Motu proprio Pia X.

Reformni tendence cecilianského hnuti, které probihalo v prubéhu 19. stoleti, oslovily mnohé
hudebni teoretiky, védce 1 skladatele. Rostl zjem o studium gregorianského choralu a
palestrinovské vokalni polyfonie. Presto na mnoha mistech stale neutuchal zajem o vokalné
instrumentalni hudbu nejen baroka, ale predevsim klasicismu, ktera stdla v pfimém rozporu
s idejemi cecilianismu. NeutéSena situace se nevyhnula ani Rimu, a tak nejvyssi autorita
katolické cirkve, pozdéji svatofeceny papez Pius X., vydal v roce 1903 motu proprio’®

O obnoveé posvdaimé hudby. V uvodnim listé tohoto dokumentu popisuje fimskému
generalnimu vikafi kardinalu Respighimu nevyhovujici, mnohdy svétskymi prvky
prostoupenou podobu liturgické hudby v celé cirkvi, a predev§im v Rimé&, ktery by mél byt
liturgickym vzorem pro cirkev univerzalni. Vyzyva zde k dasledné naprave a stanovuje tii

atributy, které by méla posvatna hudba mit.?° Prvnim je vSeobecnost ve smyslu obecné

9 Motu proprio (Cesky Z viastni viile) je druh papezského dokumentu podobng jako encyklika, exhortace apod..
2 PIUS, PP. X. O obnové posvatné hudby. Piekl. z latiny Antonin Stiiz. Stara Ri$e na Moravé: nakl. vlast., 1911.
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dostupnosti. Druhym znakem je posvdtnost, coz souvisi s absenci vSeho svétského, co by
odvadeélo véfici od zbozného prozivani posvatnych ukonud. Tietim narokem kladenym na
liturgickou hudbu je cistota forem, kterou miizeme chapat jako obraceni pozornosti ke dvéma
hlavnim inspiraénim zdrojum, a to gregorianskému choralu a vrcholné renesan¢ni vokalni
polyfonii. Zcela zakazuje praxi alternatim®'. Dale upfesiiuje a vymezuje moznosti vyuzivani
figurdlni hudby, odmitd koncertantni provedeni, vybizi k zavedeni zpévu choralu s lidem a
upfednostiiuje varhany jako hlavni bohosluzebny hudebni néstroj a az na vyjimky omezuje
viechny ostatni.?? Tento papezsky dokument mél zavaznou platnost pro univerzalni cirkev a
to az do Druhého vatikdnského koncilu, ktery ve svych dokumentech nové kodifikuje podobu
liturgické hudby (viz kap. 2.1.1.). Pfestoze byla jasn€ vytyCena cesta, kterou se ma obnova
posvatné hudby vydat, nikdy nedoslo k naplnéni té€chto pozadavkd. Na jedné stran€ vznikaly
nové skladby pod vlivem cecilianismu (n€kdy vsak nevalné umelecké tirovné), na strané

druhé pretrvavala obliba skladeb svétského charakteru.

1.5. Situace v ¢eskych diecézich po r. 1918 do druhého
vatikanskeho koncilu

Na pocatku 20. stoleti se v naSem prostredi pouzival Kanciondl od Svatojanského dédictvi. Po
skon&eni prvni svétové valky a po vzniku samostatného Ceskoslovenska v roce 1918 prestal
tento kanciondl vyhovovat. Nebylo to nedostatkem pisni ¢i snad jejich nedostatecnou
kvalitou, ale tim, Ze obsahoval 1 nékteré pisné némecké, vCetné cisatské hymny. Ve zménéné
politické i spoleCenské situaci nastala potieba vytvorit ryze ¢esky zpévnik, ktery by
respektoval liturgické pozadavky v duchu motu proprio papeze Pia X, a také vyhovoval
narodnim potiebam. Je tfeba pfipomenout, ze tato doba nebyla pro katolickou cirkev

v Ceskych zemich tou nejsnadnéjsi. Katolicka cirkev byla chapédna jako spojenec
habsburského domu. A tak v dobé, kdy jsme se jako ndrod odtrhli od rakouské monarchie,
vyvstaly tendence i k odtrzeni od Rima. To nakonec vyustilo v roce 1920 ve vznik
Ceskoslovenské cirkve husitské. A pravé do této doby vychézi Cesky kanciondl. Jeho tviirci
vytvorili jedine¢né dilo, které v sobé na jedné stran€ spojuje odkaz predchozich kancionald,
ale zaroven vnasi prvky nové. Autorsky tym zde tvortila Ctvefice osobnosti. Vybér pisni a
jejich fazeni pripravil knéz, ¢esky hudebni historik a profesor Komenského univerzity

2

v Bratislavé Dobroslav Orel (1870-1942). Upravou textu jednotlivych pisni byl povéfen knéz

21 Praxe alternatim spocivala v provedeni gregorianského choralu takovym zpuisobem, Ze prvni vers nebo tusek
textu byl zpivan, ale druhy vers nebo nasledujici text byl misto zpévu improvizovan na varhany .
2 PIUS, PP.X. O obnové posvatné hudby. Piekl. z latiny Antonin Stiiz. Stara Ri$e na Moravé: nakl. vlast., 1911.
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basnik a profesor nabozenstvi Vladimir Hornof (1870-1942). Ukolu harmonizace nap&vii se
nejprve ujal hudebni skladatel Vitézslav Novak (1870—-1949), ten vSak jen naskicoval
harmonizaci rorati. Po Novakovi pfevzal tuto tlohu jeho zak Vaclav Vosyka (1880-1953),
profesor matematiky a inspektor zpévu na stiednich Skolach. Ten také (poté, co doslo

k rytmickym a napé€vovym korekcim roratnich zpévi) Castecné prepracoval Novakem
navrzene doprovody. Ostatni harmonizace pisni v tomto kanciondlu jsou jeho dilem. Posudek
na tyto harmonizace vypracoval vyznamny ¢esky hudebni skladatel Josef Bohuslav Foerster

(1859-1951).

Poprvé vysel Cesky kanciondl v roce 1921. Celkem obsahoval 340 pisni, §estero litanii a
dvoje nespory. Notované vydani Priivodu varhan tohoto zpé€vniku bylo vazano v kizi nebo

v platné€. Rozdéleno bylo do dvou svazku, pficemz prvni svazek ma 156 stran, druhy 224
strany. Prvni cirkevni schvaleni udélil prazsky arcidiecézni ordinariat uz v roce 1919. Ostatni
diecéze schvilily kancional az po jeho dokon&eni v roce 1921.%° V pozdgjsich vydanich doslo
k postupné redukci poétu pisni. Celkem vysel Cesky kanciondl Sestnactkrat, naposledy v roce

1966 (tedy jesté po skonceni Druhého vatikanského koncilu) a obsahoval pouze 157 pisni.

Vybér pisni a jejich usporadani vychdzi z modelu predesiého Svatojdnského kanciondlu, to
znamena, ze zohlednuje prabéh liturgického roku. Diive vSak uvadi nejprve narodni hymnu
Ceskou (Kde domov muj) i slovenskou (Nad Tatrou sa blyska), po ni papezskou (Tam, kde
strmi Cirkve tym¢) a nakonec modlitbu za vlast (Beranku Bozi). Nésledujici oddil zpracovava
pisné a choraly roratni, které jsou vypracovany pro kazdy den v tydnu. Nasleduji pisné
adventni, mezi nimiz je i jedna mesni. Dal§im oddilem vstupujeme do doby vano¢ni —

v tomto bloku dochdzi k dil¢imu rozdéleni na vanocni pisné€ a koledy. Samostatny oddil tvori
pisné postni, dale pak pisn¢ a zpévy pro Svaty tyden. Pisné velikonocni a svatodusni uzaviraji
prvni svazek Ceského kanciondlu. Ve druhém svazku jsou zafazeny nejprve mesni pisné
obecné, dale pak pisné k Panu Jezisi a pisné o Nejsvetéjsi svatosti. V ndsledujicim oddile jsou
nejprve pisné marianské, po nich dvé pisn€ k andeélim straznym a dalsi pisné ke svatym.
Tento blok je uzavien pisnémi za zemfelé. Zaveér zpévniku patfi pisnim k riiznym

ptilezitostem, dale pak litaniim, neSporam, pisni ke kiizové cesté a k rizencové poboznosti.

Zaméfime-li svou pozornost na melodiku a rytmus pisni uvedenych v Ceském kanciondlu,

muiizeme konstatovat, ze Dobroslav Orel piistoupil u historickych pisni k ocisténi

23 KOREIJS, B. Pred 80 lety byl vyddan Cesky kancional. Varhanik casopis pro varhanickou
praxi.2001,ro¢.2,€.5,5.4-5. ISSN 1212-5334
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nepuvodnich melodickych i rytmickych postupt a vratil tak napévam ptuvodni podobu. Tyka
se to predevsim pisni ve starych (cirkevnich) téninach, které byli v prabéhu veéka
modifikovény a pfiblizovany dur-mollovému systému, jenz se naplno projevil v obdobi
baroka. Na druhou stranu se vS§ak Dobroslav Orel ptiklonil k ndzoru profesora Univerzity
Karlovy dr. Josefa Krale (1863—1917), ktery vyzndval princip ptizvucné prozddie, kde se
musi shodovat ptizvuk slovni s pfizvukem hudebnim. V disledku toho Vladimir Hornof

zménil celé useky textli a tim popiel pdvodni renesanéni charakter.>

Podobn¢ jako bylo zasahovano do melodie, rytmu i text pisni, tak i harmonicka slozka
zaznamenala vyraznou promeénu oproti predchozimu Svarojdanskému kanciondlu. Naplno se
projevila Vosykova odvaha pfijit s neotfelou, svéraznou harmonii, kterd se neboji vyuzivat
harmonickych jevu, jez nejsou zcela vlastni pfirozené hudebnosti vétsiny napévi. Celkové
vyznéni pisobi mnohdy tvrdé a nesourodé s melodii. Praveé u pisni, které jsou ve starych
toninach (napft. v dérské ¢i frygické), dochazi k popreni nebo zasteni plivodniho charakteru
pisni, ¢imz ztraceji svou osobitost. Toto Vosykovo harmonické pojeti bylo jednim z hlavnich
diivodt, pro¢ byl Cesky kanciondl podroben piisné kritice a mnohde nepfijat. Za zminku stojf,
ze v dobé€ po prvni svétové valce a v disledku spoleCenskych zmén, které byly naznaceny
vyse, ubyvalo erudovanych a schopnych varhanika, ktefi by byli schopni tyto nedostatky
pohotoveé prekonat a na zaklad¢€ vlastni invence napévy opatfit vlastni harmonizaci. Platilo to
zejména pro venkov, kde k varhanam Casto usedali amatérsti varhanici, ktefi témito

schopnostmi neoplyvali.?>

Tato situace vyvolala pfirozené reakci, jejimz vyusténim bylo vydani , konkuren¢niho™
Svatovaclavského zpévniku. Ten byl vydan ke svatovaclavskému miléniu v roce 1929.
Zpévnik sestavil knéz Otto Loula, ¢len kongregace redemptoristi. Toto feholni spolecenstvi
kromé jiného konalo na venkové lidové misie, které zahrnovaly duchovni cviceni, prednasky,
kazani a rizné poboznosti. Redemptoristé tak znali realitu venkova, vCetn€ urovné liturgické
hudby. Svatovdclavsky kanciondl byl z jejich strany podanou pomocnou rukou amatérskym
varhanikiim. Napévy pisni v tomto zpévniku opatfil harmonii FrantiSek Suchy (1858-1933),

feditel ktiru a varhanik v kostele Panny Marie a sv. Kajetdana v Nerudové ulici v Praze na

24 KOREJ S, B. Pied 80 lety byl vyddan Cesky kanciondl. Varhanik casopis pro varhanickou
praxi.2001,r0¢.2,¢.5,5.3. ISSN 1212-5334

B FAJFR, Jan. Katolické kanciondly ceskych diecézi v 1. poloviné 20. stoleti. Hradec Kralové: 2011. 51 s.
Diplomové prace. Univerzita Hradec Kralové, Pedagogicka fakulta, Hudebni katedra. Vedouci prace doc. PhDr.
Stanislav Bohadlo, CSc. s. 24-32
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Malé Strané. Tento kostel byl ve spraveé kongregace redemptoristd, a tak feholnici pozvali
svého domovského varhanika ke spolupraci na tomto pocinu. Vzniklo tak dilo, které ve
vybéru pisni a jejich fazeni (az na né€kolik vyjimek) nasleduje své predchidce. Zasadnim
rozdilem je pojeti harmonizace. Doprovod je vypracovan ve snadném stylu, jenz v§ak

v nékterych ptipadech ptsobi banalné. Jednim z charakteristickych rysi Suchého harmonizaci
je prodleva. Ta je v nékterych piipadech i vicehlasa, nejcastéji v base a tenoru. Harmonie tak
ztraci pulzaci, zejména kdyz se jedna o pocatecni takty, kdy zpév lidu neni od pocatku
podepren kracejicim basem, ktery dokaze presvédCive vést zejména v tempovém chdpani. Pro
zaCinajici a méné erudované varhaniky je vSak tento doprovod povzbuzenim. V melodice a
rytmu doslo k mirnym upravam zejména uplatnénim ,,vzité* podoby, ke které casto dochazi

z mnoha pficin. Jednou z nich je nedodrzeni rytmu varhanikem, jinou pfidavanim dob
zpivajicimi kvili nadechim apod. V nékterych pripadech doslo k pfidani celych skupin not,

které koloruji ptivodni melodii.?®

Poslednim zpévnikem, ktery vySel v prvni poloviné 20. stoleti v Ceskych diecézich, byl
Svatovdclavsky kanciondl z roku 1947. Usporadala ho Obecné jednota cyrilskd a vydal
prazsky ordinariat se souhlasem ostatnich diecéznich ordinaiti. Kancional vysel v prazském
nakladatelstvi Universum a celkem obsahoval 77 pisni. Zda se, ze byl ur€en predev§im pro
venkovské kostely ¢i kaple s nizkou frekvenci bohosluzeb. Na rozdil od kostela farnich, kde
se slouzila mes$ni liturgie kazdou ned¢li, ve filialnich kostelech se slouzilo jen o poutni
slavnosti (patrociniu), slavnosti vyroci posvéceni kostela a zejména pii pohiebni msi

(tzv. zadus$ni msi Cili requiem). Véfici se také ve filialnich kostelech schazeli k riznym
poboznostem, které konali mnohdy bez pfitomnosti knéze. Jednalo se pfedevSim o majové
marianské poboznosti, spolecnou modlitbu riZzence nebo poboznost kiizové cesty. Zda se, ze
pro tyto kostely takto vytvoreny kancional dostaCoval. Z vybeéru pisni je také patrno, Ze se
jedna predev§im o pisné mezi lidem velmi oblibené. Razeni pisni je obdobné jako v jinych
kancionalech. Na zacatku je hymnicky oddil, po ném nasleduji pisné fazené podle dob
liturgického roku od adventu do konce velikono¢ni doby — letnic. Déle jsou zafazeny pisné
obecné mesni, pisné€ k Panu Jezisi a eucharistické pisn€, po nichz nasleduje hagiologicka ¢ast.
Posledni oddil je nazvany , Rizné pisn€“, ktery uzaviraji pisné€ za zemielé. Podobné jako jiné

kancionaly a zpévniky i1 Svatovaclavsky kanciondl ptinasi dil¢i upravy v melodice 1 rytmu.

%6 FAJFR, Jan. Katolické kanciondly ceskych diecézi v 1. poloviné 20. stoleti. Hradec Kralové: 2011. 51 s.
Diplomova price. Univerzita Hradec Krilové, Pedagogicka fakulta, Hudebni katedra. Vedouci prace doc. PhDr.
Stanislav Bohadlo, CSc. s. 33-41
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Harmonizaci pisni vytvoril tym osmnacti autort riznych epoch, mezi nimiz jsou nejen
soudobi tvirci, ale také skladatelé jako Adam Vaclav Michna z Otradovic. Pravé pro znacny

podet autord nelze vyjadiit obecny charakter harmonie.?’

Krome téchto tfech vyse uvedenych kancionalt, které byly vice ¢i méné€ uplatnovany ve vSech
ceskych diecézich, existovala fada regionalnich ¢i diecéznich zpévnika, napt. kancional pro
litomeéfickou nebo kralovéhradeckou diecézi. Z mensich, ale velmi rozsifenych kancionald,
uved'me napt. Poklad nejoblibenéjSich pisni chramovych a prileZitostnych s pritvodem varhan
neb harmonia, ktery v roce 1914 sestavil a vlastnim nakladem vydal Josef B. Petficek,

katecheta v Rovensku pod Troskami.

Do druhého vatikanského koncilu byl ve viech &eskych diecézich Cesky kanciondl hlavnim
hudebnim materidlem pro lidovy liturgicky zpév. V roce 1955 vydala Ceska katolicka charita
novy Varhanni doprovod k Ceskému kanciondlu, ktery vypracoval Jan Hluchai (1890-1959),
absolvent Prazské konzervatore a varhanik v kostele sv. Ignice v Praze. Ten se svymi
ndpaditymi, ale i vkusnymi harmoniemi mnohem vice pfiblizil k pfirozenému charakteru
pisni. Bohuzel doslo k nevhodnému technickému feSeni tisku tohoto varhanniho doprovodu,
kdy je v nékolika pfipadech ¢ast pisn€ uvedena na jedné strané listu a zbyvajici ¢ast na opacné

stran€, coz varhanikiim hru doprovodu ztézuje.

' FAJFR, Jan. Katolické kanciondly ceskych diecézi v 1. poloviné 20. stoleti. Hradec Kralové: 2011. 51 s.
Diplomové prace. Univerzita Hradec Kralové, Pedagogicka fakulta, Hudebni katedra. Vedouci prace doc. PhDr.
Stanislav Bohadlo, CSc. s. 43-46
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2. Druhy vatikansky koncil

Na druhém vatikanském (ekumenickém) koncilu se seslo vice nez 2500 katolickych biskupu.
Svolal ho papez Jan XXIII., ktery byl v tifadu od roku 1958 do roku 1963. Koncil probihal

v letech 1962-1965. Jednalo se o zatim posledni vSeobecny cirkevni koncil. Od pocatku byl
chdpan jako koncil pastordlni, nikoli vérou¢ny, ackoli z ného vzesly 1 dvé véroucné
konstituce. Nedoslo vSak k vyhlaSeni zadného nového dogmatu. Hlavnim cilem bylo reagovat

na zménénou situaci, v niz se cirkev nachézela, a na potieby doby.

2.1. Pri¢iny svolani koncilu

Od 19. stoleti se cirkev vyrovndvala s ndstupem modernismu. V roce 1868 byl papezem Piem
IX. svolan prvni vatikansky koncil, ktery byl vSak v roce 1870 prerusen a dokoncen (pouze
formaln€) byl az v roce 1960. Tento koncil mél fesit celou fadu palCivych otazek a problému,
které cirkev suzovaly. K tomu vsak nedoslo. Byly vydany pouze dva dokumenty, jez vzesly
z tohoto v poradi 20. ekumenického koncilu cirkve. Prvni nesl ndzev Dei Filius (o poznani
Boha rozumem ze stvoteni) a druhy Pater aeternus (o papezské neomylnosti(.

S modernismem se tento koncil nevyrovnal. Ani prvni polovina 20. stoleti nebyla vici cirkvi
vstticng€j§i. Piekotny vyvoj a pokracujici sekularizace spoleCnosti, nové teologické sméry,
vzrustajici relativismus, ale i dvé svétové valky a z nich plynouci spoleCenska frustrace,
odpad od viry v dusledku materialistické filosofie — to v§e a mnohé dalsi stavélo pred cirkev

v poloving 20. stoleti fadu vyzev.

2.2. Prubéh koncilu

Koncil byl zahdjen v bazilice sv. Petra ve Vatikdnu 11. fijna 1962 za piitomnosti biskupt ze
133 zemi svéta. Prabéh koncilu 1ze rozdélit do Ctyf obdobi, ve kterych se projednavaly

jednotlivé okruhy a témata.
Prvni obdobi

- 13.10. 1962: zahgjeni koncilu v bazilice sv. Petra ve Vatikdnu
- prvni zasedédni deseti koncilovych komisi

- 8.12.1962: zakon€eni prvniho zasedani

- 3.6.1963: smrt papez Jan XIIL

- 21.6.1963: zvoleni papez Pavel VL

Druhé obdobi

- 29.9.1963: zahdjeni zaseddni
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4. 12. 1962: zavérecné zasedani a vyhlaseni konstituce (Sacrosanctum concilium),

dekretu o hromadnych sdélovacich prosttedcich (Inter mirifica)

Tveti obdobi

14. 9. 1964: zahdjeni zasedani

jednani, prabézna hlasovani

21. 11. 1964: zavérené zasedani trettho obdobi, hlasovani a vyhlaseni o konstituce
cirkvi (Lumen gentium), dekreti o ekumenismu (Unitatis redintegratio) a o

vychodnich cirkvich (Orientalium Ecclesiarum)

Crvrté obdobi

14.9. 1965: zahdjeni zasedani

28. 10. 1965: vyhlaseni dekreti o vychove ke knézstvi (Optatam totius), o obnove
feholniho zivota (Perfectae caritatis), o pastyiské sluzbe biskupt v cirkvi (Christus
Dominus) a deklaraci o kfestanské vychoveé (Gravissimum educationis) a o vztahu
cirkve k nekfestanskym nabozenstvim (Nostra aetate)

18. 11. 1965: vyhlasena konstituce o Bozim zjeveni (Dei verbum) a dekret o
apostolatu laika (Apostolicam actuositatem)

7. 12. 1965: vyhlaseni konstituce o cirkvi v dnesnim svété (Gaudium et spes), dekreta
o misijni ¢innosti cirkve (Ad gentes), o sluzbé a zivoté knézi (Presbyterorum ordinis)
a deklarace o nabozenské svobod¢€ (Dignitatis humanae)

8. 12. 1965: zakonceni koncilu

2.3. Koncilni dokumenty

Konstituce:

Sacrosanctum Concilium, konstituce o posvatné liturgii (4. 12. 1962)
Lumen gentium, véroucna konstituce o cirkvi (21. 11. 1964)
Dei verbum, vérou¢na konstituce o Bozim zjeveni (18. 11. 1965)

Gaudium et spes, pastoralni konstituce o cirkvi v dne$nim svété (7. 12. 1965)

Dekrety:

Inter mirifica o hromadnych sdélovacich prostredcich (4. 12. 1963)
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- Unitatis redintegratio o ekumenismu (21. 11. 1964)

- Orientalium Ecclesiarum o katolickych vychodnich cirkvich (21. 11. 1964)
- Optatam totius o vychove ke knézstvi (28. 10. 1965)

- Perfectae caritatis o obnove feholniho zivota (28. 10. 1965)

- Christus Dominus o pastyiské sluzbé biskupt v cirkvi (28. 10. 1965)

- Apostolicam actuositatem o apostolatu laika (18. 11. 1965)

- Ad gentes o misijni ¢innosti cirkve (7. 12. 1965)

- Presbyterorum ordinis o sluzbé a zivoté knézi (7. 12. 1965)
Deklarace:

- Gravissimum educationis o ktestanské vychove (28. 10. 1965)

- Nostra aetate o vztahu cirkve k nekfestanskym nabozenstvim (28. 10. 1965)

- Dignitatis humanae o nabozenské svobodé (7. 12. 1965)

2.3.1. Konstituce Sacrosanctum concilium

Karel Rahner v Uvodu ke konstituci o posvétné liturgii Sacrosanctum concilium zmifiuje
nékolik boda o vzniku a pribéhu schvalovani tohoto koncilniho dokumentu. Za povsimnuti
stoji, ze o této konstituci se diskutovalo hned v pocatku koncilu (od 22. fijna 1962)

a v listopadu byl dokument jako celek ptijat. V nasledujicim roce byly zpracovavany
pozmeétiovaci navrhy a probihalo hlasovani o jednotlivych ¢astech. Konstituce byla schvalena
4.12. 1963. Pro bylo 2147 hlasu, proti 4 hlasy. Téma liturgie a jeji transformace ¢i obnovy
rezonovalo v cirkvi davno pred koncilem. Uz na zacatku 20. stoleti jsou tyto tendence patrny
(sjezd katolik v Mechelen v roce 1909, motu proprio Pia X., encyklika Pia XII. Mediator Dei
z roku 1947). Tim, ze byla tato odvazna konstituce o obnov¢ liturgie projednana, piijata a
schvalena jako prvni z dokumentt hned na zacatku koncilu, vytvofila pfirozené prostor pro
dalsi neméné odvazné kroky pro jednani o dalSich dokumentech tykajicich se ostatnich oblasti
zivota cirkve. Je také jasnym vyjadienim ustfedni mySlenky celého koncilu, a tim je

bezesporu odvaha vyjit z uzavienosti.
Konstituce je po uvodni Predmluvé rozdélena do jednotlivych kapitol:

- VSeobecné zasady pro obnovu a rozvoj posvatné liturgie
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- Tajemstvi eucharistie

- Ostatn{ svatosti a svitostiny
- Posvatné oficium

- Liturgicky rok

- Liturgicka hudba

- Sakrdlni a liturgické vybaveni

Prestoze se z naseho pohledu jevi jako zasadni kapitola o liturgické hudbé a pfirozené ji bude
vénovana pozornost, je tieba akceptovat, ze ostatni kapitoly maji pfimy 1 nepifimy vliv na

hudebni slozku liturgie a mnohdy ji podminiuyi.

2.3.1.1. Musicam sacram

Sesta kapitola konstituce Sacrosanctum concilium vénovana liturgické hudbé v dvodu
pfipomina cirkevni hudebni tradici jako ,, nedocenitelny poklad“, ktery spojuje zpev se slovy
liturgie a tvofi ,, nezbytnou nebo integrujici soucast slavné liturgie “. V ¢lanku 114 tohoto
dokumentu stoji: ,, Biskupové a ostatni duchovni spravcové at horlivé dbaji o to, aby na
kazdém druhu zpivané bohosluzby mohlo mit celé shromdzdéni véricich aktivni ucast, jak mu
ndlezi podle clankii 28 a 30.“ Tyto dva odkazy na ¢lanky z véroucné konstituce Lumen
gentium poukazuji na poslani a ukoly laikt v cirkvi, na jejich charismata a specifické sluzby,
kterymi spolupracuji na spole¢ném dile. Déle se koncilni otcové v dokumentu Musicam
sacram vyjadiuji k pfistupu k hudebnimu vzdélavani pii formaci klerikt, feholnikda, ale i

v cirkevnich Skolach (srv. ¢l. 115). V nasledujicim ¢lanku 116 je pro gregoriansky choral

potvrzeno Celné misto pfi liturgickych ukonech.

Pro celou liturgickou reformu plynouci z druhého vatikdnského koncilu je zasadni mySlenkou
aktivni ucast véticich (participatio actuosa) pti slaveni liturgie. S ohledem na toto ustfedni
téma se jevi jako rozhodujici €lanek 118: ,, Lidovy ndboZensky zpév je treba promyslené
podporovat. Jde o to, aby pri soukromych a verejnych poboznostech i primo pri liturgickych
ttkonech mohly, podle smérnic a predpisii rubrik, znit hlasy véricich. “ Dale se dokument (jen
obecné) zabyva narodnimi hudebnimi tradicemi, které respektuje a v duchu inkulturace do
slaveni liturgie pfipousti. Pfedposledni, 120. ¢lanek vymezuje pouzivani hudebnich nastroja

v liturgii. V zavérecné ¢lanku se koncilni otcové obraci k soucasnym skladateltim:
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., Hudebni umélci, proniknuti krestanskym duchem, si maji byt védomi svého posldani péstovat
liturgickou hudbu a rozmnoZovat jeji poklad. Méli by tvorit skladby nesouci pecet pravé
liturgické hudby. Jejich dila by méla byt urcena nejen pro velké pévecké sbory, ale také pro
mensi, a méla by celé shromdzdéni véricich povzbuzovat k aktivni ucasti. Texty urcené pro
cirkevni zpév at jsou v souladu s katolickou naukou a at jsou vybirany predevsim z Pisma

svatého a z liturgickych textii. “*®

2.4. MeSni liturgie

Ani v predkoncilni dobé nebyla mSe jedinou spolec¢nou liturgii katolické cirkve. Liturgie neni
jen vysluhovani vSech svatosti, ale jsou to také dalsi bohosluzby spojené bud’ s udilenim
svatostin, nebo s projevem ucty k Trojjedinému Bohu, Matce Bozi, ke svatym ¢i zemfelym.

V neposledni fade je zde i denni modlitba cirkve, které se po druhém vatikdnském koncilu
ucastni stale vice veéficich laikl, a to diky prekladu do narodnich jazykt. Za vrcholnou liturgii
vSak musime povazovat liturgii mesni, kterou lze také chapat jako predobraz liturgie vécné,
nebeské. V prubéhu staleti byla tato liturgie mnohokrat modifikovana ¢i transformovana

s ohledem na historickou, geografickou, kulturni a socidlni situaci. Ve snaze o jednotu byla po
tridentském koncilu pro zdpadni (fimskou) cirkev podoba mesni liturgie sjednocena
(unifikovédna) v duchu doby. V této podobé byla bez vétSich zmén slavena kontinualné az do

liturgické reformy druhého vatikdnského koncilu.

Je tfeba upozornit, ze vydanim koncilniho dokumentu Sacrosanctum concilium byla teprve
vytycena cesta reformy, ale konkrétni liturgické smérnice a knihy mély teprve vzniknout. Ty
byly tvofeny postupné, a tak Misdl (Missale romanum) papeze Pavla V1. byl vydan az v roce
1970. V tomto roce byla na 1. nedéli adventni také u nés slouzena prvni mesni liturgie

v Cestiné.
2.4.1. Me$ni liturgie po druhém vatikanském koncilu

Zcela zasadni proménu obnovené mesni liturgie vSak necekejme v odstranéni svatostného
zakladu ¢i v absenci jednotlivych casti mSe. Ustfednim motivem reformy je participatio
actuosa — aktivni ucast vsech ptitomnych na liturgii. Z tohoto zorného uhlu je tfeba na

obnovu liturgie nahlizet a také chapat vyraz obnovend liturgie. Jde o zasadni navrat k praxi

2 Sacrosanctum concilium: konstituce o posvdtné liturgii. Pfedml. Oto Madr. Pfeklad z latiny pracovni skupina
pod vedenim Oto Mddra. Praha: Zvon, 1995. 38 s. ¢1-.121. ISBN 80-7113-089-3
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rané cirkve, kdy byl liturgicky jazyk vSem srozumitelny a slaveni liturgie bylo spoleCnym

liturgickym dilem. Lze konstatovat, ze reforma nejenze neodstrainuje podstatné, ale naopak

vnasi do obnovené liturgie nové prvky, které umoziuji i véficim laikiim byt plné aktivni,

pronaset spolu s knézem modlitby (recitaci, zpévem), odpovidat na vyzvy celebranta (tedy

vést s knézem liturgicky dialog), pred¢itat Bozi slovo nebo pronaset prosby véficich.

Strukturu pokoncilni mesni liturgie tvofi Ctyfi ¢asti, v nichz se vyrazné uplatiiuje 1 hudebni

slozka:

Uvodni obiady

celebrant s asistenci pfichazi v privodu k oltafi, pozdravi ho uklonou a polibenim,
okoufti kadidlem — zpév Introitu

znameni kfize

pozdrav, uvitani

ukon kajicnosti

zpév Kyrie, eleison

zpév Gloria (jen o nedélich, slavnostech a svatcich)

vstupni modlitba

Bohosluzba slova

1. biblické Cteni

zpév responsorialniho zalmu

2. biblické ¢teni (jen o nedélich a slavnostech)

zpév pred evangeliem (Alelujovy zpév nebo Tractus)
Cteni z evangelia (Ize prednaset zpévem)

homilie

zpév — nebo recitace Creda (jen o nedélich a slavnostech)

prosby véficich (Ize prednaset zpévem)

Bohosluzba obéti

obétni pravod — zpév k prinaseni obétnich daru (1ze vynechat)
kladeni obétnich dart na oltaf, okoufeni dart, kiize a oltare (ve velikonoéni dobe

1 paskalu)
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- modlitba nad dary (Ize prednaset zpévem)

- zpév dialogu pred prefaci a preface + zpév Sanctus

- eucharistickd modlitba (Ize prednaSet zpévem)

- modlitba Pané + embolismus (Ize prednaset zpévem)

- vyzvak pozdraveni pokoje (Ize prednaset zpévem)

- zpév Agnus Dei

- pfijimani — zpév k pFijimani + zpév k dikucinéni
Zavérecné obrady

- zavére¢na modlitba (Ize prednaset zpévem)

- kréatkd ozndmeni (Ize vynechat)

- pozehnani (Ize prednaset zpévem)

- propusténi (Ize prednaset zpévem)

- zavérecny zpév (Ize vynechat)

Na pozadi takto strukturované mesni liturgie se 1 v nasem prostiedi prikrocilo k obnovée

liturgické hudby, a to praveé s ohledem na aktivni ucast véfticich.
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3. Hlavni koncepce transformace liturgické hudby

po druhém vatikanském koncilu v ¢eském prostredi

Druhy vatikdnsky koncil (1962-1965) probihal v dobé¢, kdy byla v nasi zemi omezovana
nabozenska svoboda. Informace ze svobodného svéta se k nam dostavaly jen velmi omezené,
utrzkovité a se zpozdénim. Zavadeni pokoncilnich zmén bylo na nasem uzemi obecné
komplikovanéjsi. V Ceské a moravské cirkevni provincii chybéli nejen v dobé koncilu, ale
jesté dlouho po jeho skonCeni pravoplatné cirkevni autority — biskupové. Diecéze mnohde
fidili kapitulni vikafi, kteti vice ¢i méné spolupracovali s komunistickym rezimem.

Omezovano bylo také vydavani kiestanské literatury 1 liturgickych knih.

Uz v druhé poloving 60. let 20. stoleti, kdy se u nés oproti predchozimu desetileti politické

1 spolecCenské podminky ponekud uvoliiovaly, se objevily pozadavky na svobodny
nabozensky zivot a jeho verejné projevy, véetné snahy o navrat vetejnych teologickych
prednasek. I oblast liturgie, jeji hudebni slozku nevyjimaje, se stala velmi diskutovanym
tématem. V cirkvi, mysleno i mezi laiky, byla fada fundovanych, obétavych a ochotnych lidi,

ktefi byli pfipraveni vstoupit do procesu transformace liturgie.

3.1. Formovani liturgické komise

Kdyz byl biskup FrantiSek TomaSek jmenovan apoStolskym administratorem v Praze,
vynofily se tivahy o uprave liturgie podle koncilnich pokynt. V roce 1964 probéehl v Praze
liturgicky den, ktery se konal v kostele Panny Marie pted Tynem. Slavnostni mesni liturgii
inspirovanou koncilnimi reformami koordinoval knéz Jifi Reinsberg. Kazatelem byl Ladislav
Simajchl z brnénské diecéze. Nasledujici den se v Arcibiskupském palaci v Praze konalo
setkani neékolika knézi, varhanikt (pfedevsim prazskych) a hudebnich védcu, z kterych se

pozdéji zformovala liturgickd hudebni komise.

O pocatcich a pribéhu praci na obnove liturgického zpévu pise ve svém clanku Miij pohled na
soucasné kanciondly v Easopise Psalterium RNDr. Frantisek Smid, pfimy ucastnik a &len
komise: ,, Na prvnich schiizich této komise se seslo asi tricet lidi, predevsim prazsti varhanici
a sbormistri. Mezi nimi O. A. Tichy, Dr. J. HruSka (svatovitsky regenschori), J. Hercl a

O. Novdk (Sv. Jakub), prof. M. Venhoda (sbormistr Prazskych madrigalisti), Dr. V. Plocek
(Hudebni istav CSAV), B. Korejs (Panna Maria pred Tynem), Dr. V. Macek (Sv. Havel) a

dalsi varhanici v§ech prednich prazskych kosteli. Z knézi prazské arcidiecéze P. Karel Kudr
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a P. Josef Koukl, ktery byl zvolen predsedou. Dobré zastoupeni méla i brnénskd diecéze:
P. Ladislav Simajchl, Dr, Karel Cikrle, P. Holik. Z olomoucké arcidiecéze se na jedné
z dalsich schiizi objevil P. Josef Olejnik. Ostatni diecéze poslaly po jednom zdstupci z fad

knézi, a to casto az béhem prdce komise. «“29

V pocatcich se tesily predevsim knézské liturgické zpévy a ordinaria. Nésledovala diskuze

o potfebé nového kancionalu. Zde se zacaly tvorit a vymezovat dva odli§né nazory na podobu
spolec¢ného kancionalu pro ¢eské i moravské diecéze (o pojeti tohoto spole¢ného Cesko-
moravského zpévniku pojednava kapitola 3.2.). Odlisnou koncepci, ktera ptistoupila

k problematice liturgického zpévu jinym zptsobem a byla mnohem propracovanéjsi, bylo
vytvoreni Ceské podoby gradualu, tedy zpévniku ¢i spise liturgické knihy, ktera by se vazala
pfimo na mesni liturgii (viz kap. 3.3.). V navaznosti na tuto smélou a zcela ojedinélou podobu
mesnich liturgickych zpévu vznikl také hymnar k ¢eské podobé breviare (viz kap. 3.5.2.1.1.).
Proto je dulezité v uvodu této kapitoly také pfipomenout, Ze v ramci katolické cirkve existuje
vice druht liturgie. Ty, které jsou spojeny s vysluhovanim svatosti, maji svij pevny rad

(lat. ordo), ve kterém je vzdy, alespon ve zkracené podobé&, misto pro Bozi slovo. Jiné typy
liturgie se slavi pfi ud€lovani svatostin, jiné jsou spojeny napf. s uctou ke svatym. Jejich
struktura neni vzdy pevné dana a lze j1 modifikovat. Za dva hlavni pilife katolické liturgie

(s pevnou strukturou) vSak povazujeme slaveni mesni liturgie (eucharistické obéti) a denni
modlitby cirkve (liturgie hodin). Jejich nedilnou soucasti je bohosluzebny zpév a proto stoji

tyto dvé liturgické formy v poptedi nasi pozornosti.

Jiz v prubéhu 60. let 20. stoleti, tedy jest€ pied vydanim Missale romanum, dochazelo
k transformaci liturgickych knih. Podobné tomu bylo i s liturgickymi zpévy. Jako prvni plod
préce liturgické komise vydala v roce 1968 Ceska katolick4 charita dva sesitky obsahujici

zpivané ¢asti mesni liturgie:
1) ZPEVY, JIMIZ LID BOZI ZPIVA SLAVNOU LITURGII V JAZYCE LATINSKEM

Sbirka obsahuje zpév pii kropeni lidu svécenou vodou pred nedélni msi Asperge me, a pro
dobu velikonoc¢ni Vidi aquam, snadné latinské ordinarium Missa mundi doplnéné o treti

chorélni Credo. Cirkevni schvaleni Nihil obstat udélil censor Dr. Frantisek Kotalik

2 SMID, F. Miij pohled na nase soucasné kanciondly. Psalterium revue pro duchovni hudbu.2007, ro¢.2,

17.dubna, s.13-16. ISSN 1802-2774 s. 13
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a Imprimatur apostolsky administrator prazské arcidiecéze biskup Dr. FrantiSek Tomasek

12. dnora 1968.%°
2) ZPEVY, JIMIZ LID BOZI ZPIVA SLAVNOU LITURGII V JAZYCE CESKEM

Tento soubor je ekvivalentem vySe uvedené latinské podoby. V tivodu jsou opét zpévy lidu
pfi kropeni svécenou vodu pred nedélni msi Pokrop mé yzopem, a pro velikono¢ni dobu
Spatril jsem pramen vody. Déle sbirka obsahuje tfi ¢eskd zhudebnéni ordinaria. Prvni od
Karla Btizy, druhé od Petra Ebena a tieti, jehoz autorem je Otto Albert Tichy, ddle pak
zhudebnéni modlitby Pané Ofce nds podle Jistebnického kanciondlu. Cirkevni schvéleni je

shodné s latinskou verzi.?!

V roce 1972 vydala Kapitulni konsistof v Olomouci sesitek obsahujici Ceskou msi z Andélské
Hory z r. 1966, Druhé ceské ordinarium z roku 1967 a Treti ceské ordinarium z roku 1968
Josefa Olejnika.>? Piestoze je na titulnim listé uvedeno, Ze se jedna o pracovni text olomoucké
ALK (Arcibiskupské liturgické komise) pro vnitini potiebu, toto vydani se rozsifilo. Ceskd
mse z Andélské Hory obsahuje nejen zpivané aklamace, dialogy a dal§i mesni zpévy, ale také

ordinarium, které se pozdéji stalo soucasti Kanciondlu i Mesnich zpévii.

Takto postupné se rodily liturgické zpévy v pokoncilni dob€. Zaroven probihala jednani
liturgické komise, kterd ptipravovala souborné vydani liturgickych knih i ucelenou podobu

lidového liturgického zpévu.

3.2. Kancional, spoleény zpévnik ¢eskych a moravskych diecézi
Prace na tvorbé Kanciondlu probihaly od roku 1965 do roku 1969. Inspiraci pro vytvoieni
spoleéného katolického zpévniku byly kancionaly piedchozi a to: Cesky kanciondl (Praha
1921), Cyrilometodéjsky kanciondal (Brno 1949) a BoZi cesta (Olomouc 1939). Myslenkou
spole¢ného kancionalu pro ¢eskou 1 moravskou provincii se zabyvali uz duchovni (pfedev§im
feholnici) internovani komunistickym rezimem v 50. letech 20. stoleti v klastefe v Zelivé.

Vytvorili seznam pisni, které si prali mit v kanciondle. Jednalo se sice o pisné€ rizné umélecké

30 Zpévy, jimiz lid Bozi zpiva slavnou liturgii v jazyce latinském. Praha: Ceska katolicka Charita, 1968.
31 7pévy, jimiz lid Bozi zpivd slavnou liturgii v jazyce ceském. Praha: Ceska katolicka Charita, 1968.

32 OLEINIK, Josef. Ceskd mse z Andélské Hory, druhé a tieti ceské ordinarium. Olomouc: Kapitulni konzistot
v Olomouci, 1972.
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urovné, ale zaroven pisn€, které vyhovovaly predkoncilni liturgii. Toto zdkladni penzum
ptinesli brnénsti ¢lenové liturgické komise jako zaklad pro tvorbu nového zpévniku.
Koncepce aktualizovaného a zarover diecézemi prostupujiciho kancionalu méla nespornou
vyhodu, ze vybrané pisné byly vétSinou obecné zndmé a nepotiebovaly nacvik. Tento
sjednocujici prvek byl jednim z hlavnich argumentt této koncepce. Seznam pisni byl
aktualizovan a dopln&n pisnémi novymi. Rada pisni (zejména mesnich) musela byt
uzplisobena pro pokoncilni liturgii.*® V nékterych ptipadech doslo k vynechani n&které sloky,
jindy pfifazeni sloky urCené ke konkrétni casti mse k jiné casti mse (napf. sloka ptivodné
urcena ke Gloria, byla pfifazena k Introitu apod.). Rovnéz dochézelo k textovym dpravam.
3.2.1. Vybér pisni a jejich usporadani

Tento kancional neobsahuje pouze pisné, ale slouzi také jako modlitebni kniha a ¢astecné jako
katechismus katolické cirkve. Je systematicky rozdélen do bloka, které jsou oznaceny

trojcifernymi ¢isly:
od €. 001 spole¢né modlitby, osobni modlitby, o svitostech, k poboznostem:

- litanie k Nejsvétéj§imu Srdci JeziSovu,
- litanie loretdnska,

- litanie ke vSem svatym,

- litanie k ochranciim vlasti,

- pisné k poboznosti kiizové cesty

- (v pozd&jsich vydanich nedélni a marianské nespory Josefa Olejnika)*
od ¢. 101 adventni pisné
od ¢. 201 vanocni pisné
od ¢. 301 postni pisné
od €. 401 pisné velikonoc¢ni a svatodu$ni
od ¢. 501 meS$ni fad a obecné pisné ke msi

od ¢. 601 antifony a odpovédi k bohosluzbé slova

33 SMID, F. Miij pohled na nase soucasné kanciondly. Psalterium revue pro duchovni hudbu.2007, ro¢.2,
17.dubna, s.13-16. ISSN 1802-2774 s. 14
3 Kanciondl, spolecny zpévnik ceskych a moravskych diecézi. 16. vyd. Praha: Zvon, 1992. ISBN 80-7113-011-7
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od ¢. 701 pisné k Panu Jezisi

od ¢. 801 pisn€ o Panné Marii a svatych
od ¢. 901 pisné prilezitostné

V zéavéru kancionalu je:

- ptehled prament a autorti pisni
- obsah

- abecedni seznam pisni*

V roce 1986 vysel ke Kanciondlu Doplnék, ktery piidaval do kazdého oddilu nové zpévy.*®

Pocet pisni v Kanciondlu se rozsitfoval s kazdym dal§im vydanim.

3.2.2. Melodie a rytmus

V prabéhu zrodu pokoncilniho kancionalu postupné pievazoval vliv ¢lent komise
pochézejicich z moravskych diecézi, predevsim zastupcu diecéze brnénské. Naproti tomu

v mezi ¢leny komise zastupujici Ceské diecéze vzrustaly rozpaky. Ti navrhovali, aby se

u pisni pojatych do kancionalu piistoupilo k navratu pavodnich napéva podobné, jak se o to

snazil Svatovdclavsky kanciondl z roku 1947 i Cyrilometodéjsky kanciondl z roku 1949.

Oproti tomu zastupci brnénské diecéze prosazovali ponechani ,,vzitych® napéva. Praxi
uplatnéni ,,modernizovanych® napéva nachazime ve zpévniku Cesta k vécné spase (Brno
1912-1915)*". Piistup jednotlivych frakci komise vyvolal jistou nekoncepénost a nejednotu.
Mnohde jsou zafazeny rizné napévy pro jednu piseii, aby bylo vyhovéno obé€ma stranam.

V ojedinélych ptipadech nalezneme i napévy tii. Z toho je patrné, Ze néktery z ¢lend komise
predlozil napév z jiného pramene, nez byly ony zakladni zdroje. Tak je tomu napt. u sekvence

Chval, Sione, Spasitele (¢. 717).

3 Kanciondl, spolecny zpévnik ceskych a moravskych diecézi.2 vyd. Praha: Ceska katolicka charita, 1974.
Ustfedni cirkevni nakladatelstvi v Praze. 429 s.

36 Kanciond, spolecny zpévnik ceskych a moravskych diecézi. Doplnék k 1. — 10. vyddni. Praha: Ceska katolické
Charita, 1986. 112 s.

37 SMID, F. Miij pohled na nase soucasné kanciondly. Psalterium revue pro duchovni hudbu.2007, ro¢.2,
17.dubna, s.13-16. ISSN 1802-2774 s. 14
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I rytmicka stranka utrpéla — nejvice je to patrné v zavedeni teckovaného rytmu. Tyto zasahy
dodnes vyvolavaji nejednotu v interpretaci. Jako problematické se jevi zmény v rytmu,

v taktech i v textech, které nastaly s kazdym dalSim vydanim.

3.2.3. Harmonizace

Harmonizace jednotlivych pisni i jejich autofi se ménili s kazdym dal§im vydanim. V prvnim
vydéani Kanciondlu, varhanniho doprovodu, vydaného Ceskou katolickou charitou v roce
1980, bylo zastoupeni Ceskych a moravskych autord v zasadé vyvazené. V pozdéjsich
vydanich prevazili autofi moravsti a to nejen vzhledem k nove pfidanym pisnim, ale i k tém
ptuvodnim, kdy harmonizace Ceskych autorti byly pfepracovany tvirci z moravské
provenience. O zplisobu a charakteru harmonizace piSe v ivodu k varhannimu doprovodu

Karel Cikrle:

,, Varhanni doprovody duchovnich pisni musi pri navaznosti na tradici odpovidat hudebnimu
citéni nds, soucasnych lidi. To je jiné, nez bylo v dobé vzniku vétsiny pouzivanych doprovodii,
oprostuje a uvolije. Na druhé pribira nové prvky; roste smysl pro polyfonii. Dulezitym

momentem ve stdavajicich podminkdch je i snadnd hratelnost.

Z téchto principii vychdzeli hudebnici vybrani na zdkladeé konkursu, kteri harmonizovali pisné
tohoto doprovodu. K nékterym pisnim vSak bylo vhodnéjsi vybrat a mnohdy upravit néktery

z pouzivanych doprovodii, nejvice z Varhanniho doprovodu k Ceskému kanciondlu (Praha
1955) Jana Hluchdané a z Pritvodu varhan k Cyrilometodéjskému kanciondlu (Praha 1959),
ktery redigoval Vojtéch Habelka. Nové pisné a zpévy jsou uvedeny s doprovody svych

autor. “8

V prvnim vydéni varhanniho doprovodu jsou autofi harmonizace uvedeni na zacatku
publikace v obsahu. V pozd¢jsich vydanich je autorstvi nejen textu ¢i napévu, ale i
harmonizace uvedeno pfimo u konkrétni pisné. Soucasné dochézelo k dil¢im tpravam
harmonie, které jsou naznaceny jen symbolem vlnovky a pozndmkou ,,redakce”, takze

nezname ani autora upravy, ani pavodni autorskou verzi.

38 Kanciondl, varhanni doprovod. Praha: Ceska katolicka Charita, 1980. 211 s.
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3.3. MeSni zpévy

Duslednéjsi podobou liturgické reformy se zabyvala predevsim prazska Cast liturgické
komise. Tento inovativni pohled vyvolal predevsim PhDr. Vaclav Plocek, jemuz se podoba
obnoveného kanciondlu zdala pfili§ kompromisni a nedisledna. Zaroven upozorrioval, ze

v nasem prostiedi nemame vypracovany thesaurus ¢eské duchovni pisné. Na to zareagoval
RNDr. Franti$ek Smid a zagal shromazd'ovat materialy, aby bylo mozno vyloug¢it chyby a

dospét ke kritickému znéni.>

Tnicidtorem vytvoreni jakési podoby &eského gradualu vak byl Jan Matgjka, sekretai Ceské
liturgické komise. Ten oslovil Frantiska Smida, ktery mél sbirku fotografii &eskych
duchovnich pisni. Také ho seznamil se svou predstavou, vytvofit z ¢eskych pisni obdobu

Graduale Romanum.*°

Frantisek Smid upfesiiuje potatky vzniku Mesnich zpévii takto: ,, Veskerd prdace byla tentokrdt
organizovdna v soukromém byté, aby nemuseli byt z prdce vynechdni laici — varhanici, kteri
by neziskali potirebny statni souhlas, a na arcibiskupstvi byl doddvdn jen vysledek. Pro prdci
byli ziskani vzdélanti liturgici, kromé P. Matéjky i P. Miroslav Masa, Dr. Vdclav Konzal a

v pocdtcich i P. Bonaventura BouSe. Z nich zejména Dr. Konzal a P. Mdsa se podileli na
nezbytné upravé textu. Ja jsem doddval ze své pomérné bohaté fotodokumentace materidly

k hudebni i textové redakci a podilel se na prepisu melodii spolu s Dr. Vdclavem Plockem.
Hudebni sekci ddle predstavovali Otto Novdk, Bohuslav Korejs, Prof. Karel Hron, Ing. Marek
Cihar a Karel Sklenicka.*'

Tento kolektiv autort si hned od pocatku stanovil nékolik zasad, podle nichz se pfistoupilo

k vytvoteni MesSnich zpévii:

- vytvorit uceleny liturgicky soubor pro vSechny mesni formuldre s provdzanosti na
hymnar
- respektovat muzikologicky sprdvné znéni melodii zaloZené na studiu pitvodnich

pramenii a nezaradit nehodnotné pisné

39 SMID, F. Miij pohled na nase soucasné kanciondly. Psalterium revue pro duchovni hudbu.2007, ro¢.2,
17.dubna, s.13-16. ISSN 1802-2774 s. 13

40 SMID, F. K zamysleni nad Mesnimi zpévy 1. ¢ast. Varhanik Easopis pro varhanickou praxi.2015, ro¢.16,&.1,
s.11-14. ISSN 1212-5334 5. 12

%1 SMID, F. Miij pohled na nase soucasné kanciondly. Psalterium revue pro duchovni hudbu.2007, ro¢.2,
17.dubna, s.13-16. ISSN 1802-2774 s. 14-15
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- pri upravé textit nedélat zbytecné zmény a vychazet ze zdsad, které publikoval Dr.

Skarka

- pokud mozno nezaloZit zbytecnou nejednotu v melodiich

- pisné bez rozmyslu nerozdélovat ,,na pokracovani “ na jednotlivé casti propria®
Mesni zpévy byly vydany Ceskou liturgickou komisi jako liturgickd kniha s C.j.:16/88.
3.3.1. Vybér pisni a jejich usporadani
Jak bylo jiz uvedeno, Mesni zpévy (jak uz i nazev napovida) jsou ur€eny k mesni liturgii a
vybér pisni 1 jejich fazeni tomuto ucelu plné odpovida. Podobné jako v jinych kancionalech je
i zde fazeni pisni pro liturgické doby beéhem roku. Zasadni rozdil je vSak v detailnim
rozpracovani na jednotlivé nedéle, slavnosti, svatky ¢i pamatky, tak jak tomu je v Misdlu. Pro
jednotlivé prilezitosti je pak vytvoren soubor vice riznych pisni pfifazenych do Casti propria
(vstupni zpév, zpév pied evangeliem, zpév k pfipravé dart a zpév k pfijimani) tak, aby textem
co nejvice vystihovaly liturgické slaveni 1 konkrétni ¢ast mesni liturgie. Do tohoto propria
jsou jeste vlozeny odpoveédi k responsoridlnimu zalmu. V dalSim oddile je uveden Mesni rad
se vSemi texty 1 rubrikami. Nasleduji notované zpévy odpovedi z meSniho fadu, dale zpévy ze
starych Ceskych gradualt, které mohou pln€ nahradit texty ordinaria
(s podobnym feSenim se setkavame v némeckém a rakouském Gotteslobu). DalSimi jsou
ordinaria zkomponovand soudobymi ¢eskymi autory po druhém vatikdnském koncilu, uréena
pro lid v dialozich s knézem, scholou popt. sborem ¢i kantorem, dale pak pisné o svatych a
o posvéceni kostela. Néasleduji pisné k riznym pfilezitostem. Po nich jsou zafazeny ve dvou
verzich litanie ke v§em svatym (liturgicky jsou vyuzity napf. pii velikono¢ni vigilii),
odpovedi k responsorialnim zalmim odpovidajici Zpéviim s odpoveédi lidu
(viz kap. 3.4.3.1.1.). V zavéru jsou uvedeny latinské texty, nejprve Sestero ordinarii, tfi
zhudebnéni Creda a dale pak rizné dalsi latinské zpévy jako napf. sekvence, hymny a

antifony.

V zavérecnych prehledech je mj. zcela unikatni uvedeni vSech prament, a to chronologicky.
Timto vynikajicim a pfehlednym zdrojovym apardtem se Mesni zpévy zcela vymykaji jinym,

béznym kancionaltim.

%2 SMID, F. Miij pohled na nase soucasné kanciondly. Psalterium revue pro duchovni hudbu.2007, ro¢.2,
17.dubna, s.13-16. ISSN 1802-2774 s. 14-15
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3.3.2. Melodie a rytmus

O pristupu k melodii a s ni souvisejicim rytmu rovnéz vypovidaji nékteré zasady, které si
tvarci skupina vytkla uz na pocatku praci (viz kap. 3.3.). Jedna se o co mozna nejpuvodnéjsi
znéni pisni. Tohoto cile bylo dosazeno predevsim porovnavanim vice prament. Napévy a
potazmo i jejich harmonizace plné respektuji toniny, vCetné Casto uzivanych starych moda
(dorska, frygicka, lydicka a mixolydickd). Ackoli tyto téniny mohou znit ponékud archaicky
¢i nezvykle, v dob€ vzniku historickych napévi, zejména stiedoveékych nebo renesancnich,

nebyly ni¢im vyjimecnym.

3.3.3. Harmonizace

Podobn¢ jako u jinych zpévnikt se na harmonizaci napévu podilel cely tym autori. Na rozdil
od Kanciondlu, spolecného zpévniku ceskych a moravskych diecézi nejsou autoii harmonizaci
uvedent ani ve vydéni varhanniho doprovodu. Podle Marka Cihate to bylo zptisobeno tim, Ze
Mesni zpévy vznikaly predevsim v 70. a 80. letech, tedy v dobé nesvobody, a tak chtéli mnozi

z autorského tymu zlstat anonymni (viz pfiloha €. 1).

Autory harmonizaci byli dle sdéleni Marka Cihate: Marek Cihaf (*1950) — varhanik, Karel
Hron (1927-2010) — varhanik a hudebni pedagog, Bohuslav Korejs (*1925) — varhanik,
FrantiSek Pokorny (1909-1987) — hudebni historik-medievalista, knéz a pedagog, Karel
Sklenicka (1933-2001) — hudebni skladatel a varhanik. V hodnotici komisi i realiza¢nim tymu
byli kromé vyse uvedenych autord harmonizaci také Otto Novak (1930-2013) — varhanik
katedrdly sv. Vita v Praze, Jaroslav Orel (1930-2008) — varhanik, umelecky vedouci Amici
musicae antiquae, Jiri Pinkas (1920-2003) — dirigent, sbormistr a hudebni pedagog, Viclav
Plocek (1923-2005) — muzikolog a Jaroslav Elias (*1940) — 1ékat, varhanik, ktery byl povéfen

distribuci a praktickym nacvikem ve farnostech (viz pfiloha ¢. 1 a €. 2).

3.4. Antifonalni a responsorialni praxe

Liturgicka reforma druhého vatikanského koncilu je spojend s obnovou aktivni a¢asti vSech
pfitomnych v liturgii, tedy nejen predsedajiciho a asistence, ale i laikd. Iv pfedkoncilni
liturgii byla aktivni u€ast vSech pfedpokladana. Avsak vzhledem k tomu, ze univerzalnim
liturgickym jazykem byla latina a ze knéz (popf. biskup) slavil liturgii obracen zady k lidu a
mnohdy z architektonickych divodi i znacn€ vzdalen od véficich, zastupovala aktivni tiCast
boziho lidu zpravidla asistence knéze. Jednalo se pfedevsim o jahny, ministranty, kostelniky

apod. V nékterych — predevsim zpivanych — ¢astech mesni liturgie (napf. ordinariu a propriu)
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ptebiral tuto aktivni roli sbor nebo choralisté. Véfici tak byli mnohdy jen pasivnimi divaky.
V reformované podobé liturgie spojené s moznosti (nikoliv povinnosti) jejtho slaveni

v narodnim jazyce se naplno vraci aktivni zapojeni boziho lidu.

3.4.1. Proprium
V liturgii, ktera byla vytvorena po tridentském koncilu a jez se bez vét§ich zmén uchovala az
do druhého vatikanského koncilu, bylo mozné jednotlivé ¢asti propria, sklddajicimi se vzdy

z vlastni antifony a zalmu, zpivat antifonalnim, popf. responsorialnim zptisobem.

V prvnim pfipad¢€ kantor nebo skupina zpévaku prednesla antifonu. Dale navazoval zpév
prislusného zalmu (nebo jeho Casti), po jehoz skonceni se zopakovala antifona. Jednotlivé
verSe zalmu mohli zpivat bud’ vSichni zpévaci, nebo jen skupina, ¢i sam kantor — zalmista,
pfipadne se pro jednotlivé verse zalmu mohly stridat dve skupiny zpévaka. ZavéreCnou

antifonu vSak zpivali spolecn€ vSichni.

Pocatecni antifonu, kterd predchazi zalmu, 1ze uplatnit i jinym, tzv. responsoridlnim
zpusobem. Po prvnim pfedzpivani kantorem nebo skupinou zpévaki je mozné nechat antifonu
zopakovat celym shromazdénim. Nasledné kantor zpiva jednotlivé verSe zalmu a shromazdéni

odpovida vlozenou antifonou, z které se stavd jakysi refrén — responsorium.

Vzhledem k liturgickému jazyku, ktery byl pro vétSinu véficich nesrozumitelny, ale také
k mnohdy narocnym choralnim napévim, bylo pfirozené, ze shromazdéni véficich nebylo
schopno timto zptsobem vstoupit aktivne do liturgie. Proto vznikla v prubé&hu veékl praxe
uplatnéni duchovnich pisni v mesni liturgii, predevsim pro proprialni casti. Byla tak

vytvorena fada kancionald ¢i zpévniku (viz kap. 1.3. a kap. 1.5.).

Po liturgické reformé& druhého vatikanského koncilu se situace zménila. Jazyk uzivany

v liturgii se stal srozumitelnym. Hudebni stranka zpivané liturgie vychéazela bud’ z chorélu,
nebo byly texty opatfeny novymi napévy. Koncilni otcové pfimo vybizeji soucasné hudebni
skladatele, aby tvorili nové. Cela fada Ceskych (i moravskych) skladatelt tuto vyzvu pfijala.
Je tieba si uvédomit, ze penzum liturgickych (zejména pak proprialnich) textl je velmi
rozsahlé. Proto néktefi autofi zhudebnili jen nékteré liturgicke texty. Napft. k urcité slavnosti,
svatku, pamdtce apod. Jini autofi se pokusili o zpracovani vétsiho celku. Nemnozi pak tvofili
systematicky a pokusili se obsdhnout celé proprium. Zde lze uvést tvorbu moravského knéze
Josefa Olejnika, ktery v prab&hu mnoha let vytvofil ojedinélé dilo. Kromé Zaltdie (Zvon,
Seské katolické nakladatelstvi, spol. s r. 0. 1995), Zaltdre II (Gloria 2002), Zaltdre I1I (Gloria
2002) a Zaltdre TV (Gloria 2002) (viz kap. 3.3.3.) vypracoval kompletni Vanocni gradudl
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(Matice cyrilometodgjska, s. r. 0. 2010), Velikonocni gradudal (Gloria 2001), Nedélni gradudl
(Matice cyrilometodéjska, s. r. 0. 2020), Svdtecni gradual (Matice cyrilometodé€jska, s. r. o.
2016) a Obradni gradual (Matice cyrilometodéjska, s. r. 0. 2014). Tedy celé proprium, jimz
vytvoril k latinskému gradudlu adekvétni ndrodni verzi. V. mnohych ohledech tento Cesky
gradual svij latinsky vzor prevysuje, protoze Olejnik zkomponoval proprium i pro svatky

konkrétnich svétct, pfiCemz v latinské verzi by se pouzilo pouze texti spole¢nych.

3.4.2. Ordinarium

Zpivané neménné mesni texty — ordinarium jsou svou povahou bud’ kajici ¢i prosebné, nebo
oslavné. Patti sem Kyrie, eleison (Pane, smiluj se), Gloria in excelsis Deo (Sldva na vysostech
Bohu), Sanctus (Svaty) a Agnus Dei (Berdnku Bozi). Zcela nespravné se mnohde uvadi i
Credo (Vérim). Tento text v§ak svou povahou neodpovidé charakteru ordinaria a byl pojat do
zhudebnovanych mesnich cyklt az v dobe vicehlasé (figuralni) hudby. Podobné nespravné se
uvadi i ¢ast Benedictus, ktera neni a nebyla samostatnym textem, ale patii neodd¢litelné

k ¢asti Sanctus. Hudebné byla oddé€lena rovnéz az ve vicehlasé hudbé, kterd byla do liturgie
pfipusténa az po tridentském koncilu. Takové hudebni kompozice, které zahrnuji Credo
auvadeji samostatne Benedictus, nelze oznacit jako ordinarium, ale 1épe jako mesni cykly.
Argumentace, ze Credo i Benedictus jsou textové nemeénné a tudiz jsou ¢astmi ordinaria,
neobstoji. V mesni liturgii zazniva vice neménnych textt, které nikdy nebyly povazovany za
ordinarium. Piikladem muze byt modlitba Ofce nas, ktera zazniva v kazdé mesni liturgii, tedy
Castéji nez napft. text Gloria, ktery se vynechava v dobé& adventni, postni a pfi ferialnich
m§ich.

Pred druhym vatikanskym koncilem se prednes texti ordinaria v mesni liturgii fesil rizné. Na
prvnim misté byl pfirozen€ zpév chordlu. Pozdéji bylo do liturgie pfipusténo vicehlasé
(sborové) zpracovani, at uz vychazelo z chorélu, nebo bylo tematicky vypracovano nove.
Mohlo se jednat o zpév a cappella (bez doprovodu), nebo s instrumentdlnim doprovodem. To
vSak byla zastupna dloha urcité skupiny ucastnika bohosluzby za aktivni ucast celého
shromazdéni. Dalsi moznosti bylo pouhé recitovani liturgickych textt (n€kdy jen knézem)

s paralelnim zpévem sloky duchovni pisn¢, kterd nékdy vice, nékdy méné vyjadrovala

textovou podstatu konkrétni ¢asti ordinaria.

Druhy vatikdnsky koncil obnovil pozadavek plné a aktivni G€asti celého liturgického

shromézdéni. Vysel zaroven vsttic specifickym skupinam jediného boziho lidu, at’ uz se
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jednalo o geografickou, kulturni nebo jazykovou odlisnost. Obnovena liturgie na jedné strané
ponechava moznost pouziti vSech predkoncilnich choralnich zpracovani textii ordinaria
(zeyména pii slaveni liturgie v latinském jazyce), protoze i nadale zaujima zpév
gregoridnského chordlu prvni misto v liturgii, ale zarovei umoziuje pouziti noveé vytvorenych
hudebnich kompozic na texty ordinaria pielozenych do narodnich jazyku. Tak je nejen
zachovan beze zbytku predepsany liturgicky text, ale je umoznéna co nejSirsi participace
vSech na liturgii. V nasem prosttedi vznikla celd fada ¢eskych ordinarii. Nékterda maji cirkevni
schvdleni (viz kap. 3.1.1. a kap. 3.2.1.), jind na schvaleni pfislusnou cirkevni autoritou teprve
¢ekaji. Vzhledem k vyzveé koncilnich otcii 1ze také ocekavat, ze dalsi hudebni zpracovani

textu ordinaria budou i naddle vznikat.

3.4.3. Zpévy mezi Etenimi

V liturgické reformé druhého vatikdnského koncilu je patrné snaha o posileni prostoru pro
Bozi slovo v mesni liturgii. Vytvorenim lekcionare, rozdéleného do tfech rocnich nedélnich
cykla (A, B, C) a dvou ro¢nich cyklu ferialnich (1. a 2.), se predklada véficim uceleny vybér

biblickych textt jak starozakonnich, tak novozakonnich.

Zpévy mezi ¢tenimi jsou integralni soucasti bohosluzby slova. Prvni z nich je Responsoridlni
zZalm, ktery nasleduje po prvnim Cteni, druhym je pak Alelujovy zpév nebo Tractus, ktery se
vklada pred evangelium. Muze tedy nasledovat po zalmu, nebo az po druhém (zpravidla

novozékonnim) dryvku z Pisma.

3.4.3.1. Zalmy

Zpév zalmu tvotil od dob prvnich kiestant patef spolecného slaveni liturgie.

Zalm je rozjimava odpovéd’ na vyslechnuté Boi slovo. Diive neZ zazni zalm, kantor
(zalmista) nebo schola predzpiva odpoved, kterou vSichni zopakuji a nasledné ji vkladaji

mezi jednotlivé zalmové strofy tak, jak je naznaceno v tisku.

3.4.3.1.1. Zpévy s odpovédi lidu

Sekretarigt Ceské liturgické komise vydal v roce 1984 pod C. j.: 5/84 Zpévy s odpovédi lidu.
Tato sbirka je liturgickou knihou. Na napévech uvedenych v této publikaci se podileli tii
autofi, pficemz vétSinu zalmu vytvoril Bohuslav Korejs. Jedna se o 19 zalmovych napévtu

a 77 odpovédi, které tvoii uceleny systém. Zalmy jsou fazeny od prvniho po sty &tyficaty
osmy. Ndasleduji starozdkonni a novozakonni kantika, kterd se také uplatiiuji jako zpév mezi

¢tenimi. U kazdého zalmu a kantika je jedna 1 vice odpovédi, vhodnych pro ur€ité piilezitosti.
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Druhym autorem napévu je Petr Eben, ktery vypracoval 20 odpovédi a zalmovych napévu.

Od Karla Sklenicky pochazi pouze jediny zalm €. 96 (95) a je vhodny k nékolika
ptilezitostem. Pozdé&ji v roce 1992 vysly Responsorialni zalmy Karla Skleni¢ky samostatné.

Jedna se o0 34 napévy antifon i ver$i vhodnych pro nedé€le a vyznamné dny liturgického roku.

V této sbirce responsorialnich zalmt jsou obsazeny jesté€ dalsi zpévy s odpovédi lidu: zpév
k obétovani pfi veCerni msi na Zeleny Ctvrtek, zpév k obfadu uctivani kiize na Velky patek,
litanie ke vS§em svatym a pét latinskych zpévia pro dobu adventni (Rorate caeli), vanocni
(Adeste fideles), postni (Attende Domine), velikonoc¢ni (O, filii et filiae) a zpév k piinaseni
dart na Zeleny ctvrtek (Ubi caritas).

V zavéru publikace nechybi piehled zalmt, odpoveédi (podle tonin) a prehled liturgickych

prilezitosti a pfislusnych zpévt a odpoveédi.
3.4.3.1.2. Zaltare Josefa Olejnika

Kneéz Josef Olejnik vytvoril v prubéhu let velkolepé liturgické dilo — jedna se kompletni Ceské
proprium i dplny Zaltdr. Nejprve se jeho zalmy $ifily samizdatem. V roce 1994 Olejnik
dokoncil prvni sefazeny soubor, ktery byl schvalen Mons. Janem Graubnerem, olomouckym
arcibiskupem a metropolitou moravskym, 16. prosince 1994 pod C. j. 03176.

V roce 1995 pak vysel tento prvni uceleny Olejnikiv Zaltdr, responsoridini zalmy pro nedéle,
slavnosti, svatky, pamdtky a mse spojené s urcitymi obrady ve vydavatelstvi Zvon v Praze.

Zalmy jsou fazeny takto:

- Nedélni cyklus A

- Nedélni cyklus B

- Nedé¢lni cyklus C

- Slavnosti, svatky, pamétky

- Mse spojené s urCitymi obfady
- Zazemfelé

- Spolecné

- K rlznym prilezitostem

Pozdg¢ji byly vytvoreny jeste dalsi tfi sbirky zalma:
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- Zaldr II, responzoridlni zalmy pro vSedni dny pro doby adventni, vanocni, postni
a velikonocni
- Zaltar ITI, responzoridlni zalmy pro vedni dny liturgického mezidobi — rocni cyklus 1

- Zaltar IV, responzoridlni Zalmy pro vSedni dny liturgického mezidobi — rocni cyklus 2

Tyto zaltafe byly Josefem Olejnikem tvoreny pribézné€. Souborné vysly v Rosicich u Brna ve

vydavatelstvi Gloria v roce 2002.

3.4.3.2. Alelujové zpévy a Tractus

Bezprostiedné pred ctenim evangelijniho textu predchazi Alelujovy zpév. Je to radostné
(velikono¢ni) zvolani. Je tedy pfirozené, zZe zazniva ve spojeni s evangeliem, tedy ,,radostnou
zveésti“. V postnim obdobi, kdy se cirkev pfipravuje na Velikonoce, se Aleluja nezpiva, ale je

nahrazeno zp&vem Tractu.

Alelujovy zpév se interpretuje takto: kantor (schola nebo sbor) predzpiva Aleluja (jednou nebo
tfikrat) a vSichni ho zopakuji. Nasleduje zpév verSe, ktery vyjadiuje ustfedni myslenku
nasledujiciho evangelijniho uryvku, po némz vSichni zopakuji Aleluja. Po skonceni evangelia

1ze zopakovat zvolani Aleluja, ovsem uz bez verse.

Zp&v Tractu je strukturou stejny jako Alelujovy zpév, pouze Aleluja je nahrazeno textem
,,Chvdla tobé, Kriste, Krali vécné sldvy . Tento zpév se uplatiiuje pred evangeliem v dobé
postni, tedy v dob¢ usebranosti, kdy se po dobu Ctyficeti dni cirkev pfipravuje na oslavu

Zmrtvychvstani Pang, pii niz opét zazniva slavné zvolani Alelyja.

Pro uplnost 1ze dodat, ze v roce 2012 vydala spole¢nost Musica sacra v Brné€ Zpévy mezi
ctenimi Zderika Pololanika. Tato sbirka obsahuje responsoridlni zalmy a zpévy pred
evangeliem pro ned¢le, slavnosti a vybrané svatky. Vzhledem k datu jejich vydani vSak jiz
prekracuji Casovy ramec, kterému se vénuje tato prace, a proto jim nebude vénovano vice

pozornosti.

3.4.3.3. Sekvence

Pouzivani sekvence jakozto hudebné literarniho ttvaru (viz kap. 1.1.) bylo tridentskym
koncilem redukovano. Po druhém vatikanském koncilu se staly zavaznymi jen dve: Victimae
paschali laudes na Hod Bozi velikonoc¢ni a Veni Sancte Spiritus na Hod Bozi Svatodusni
(Letnice). Ostatni se staly fakultativnimi. Tyto zdvazné sekvence jsou v ¢eském prekladu
zafazeny v obou vySe uvedenych zpévnicich (viz kap. 3.1.1. a kap. 3.2.1.). V mesni liturgii se

zatazuji pted Alelujovy zpév.
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3.4.4. Zpivané aklamace, dialogy a ostatni zpivané texty

Po druhém vatikdnském koncilu vySel v roce 1970 ve Vatikanu jako Editio typica novy
Missale romanum schvéleny 3. dubna 1969 papezem Pavlem VI, ktery normativnim
zpusobem urcuje podobu obnovené mesni liturgie. V tvodnich rubrikach je pak definovdna
nejen samotna struktura mse, ale také jakym zpusobem (jakymi zptisoby) 1ze eucharistickou
obét’ slavit, a to v€etné hudebni slozky. Tuto normu nasledné prejimaji vSechny preklady
misall do jednotlivych narodnich jazykt. Z téchto pozadavki kladenych na mesni hudebné-
liturgickou slozku pak vychazeji jednotlivi tvirci, aby distojnym zpisobem, ktery slaven{
liturgie predpoklada, povysili mluvené slovo. Po Ceském misdlu, jehoz uplné vydani pochazi
az z roku 1983, vydal Sekretaridt Ceské liturgické komise v roce 1984 notovany Mesni rad
s modlitbami nad dary a s prefacemi, ktery obsahuje nejen texty meSnich modliteb, ale
predevsim notované aklamace a dialogy, jez prostupuji celou liturgii. V Mesnim rddu

s modlitbami nad dary a s prefacemi jsou fazeny v tom poradi, jak po sobé nasleduji v mesni

liturgii, a to:

- Znameni kiize

- Vstupni pozdrav

- Pozdrav a aklamace pred evangeliem

- Aklamace po evangeliu

- Tajemstvi viry

- Doxologie eucharistické modlitby

- Vyzva pred modlitbou Pané

- Embolismus

- PaneJezisi ...

- Pozdraveni pokoje

- Pozehnani

- Slavnostni pozehnani

- Propusténi lidi

- Velikonoc¢ni propusténi
Pripocteme-li k vySe uvedenym aklamacim a dialogiim, Ze lze zpivat i v§echny mesni
modlitby, Alelujovy zpév (v postni dobé Tractus), evangelium, proprium, ordinarium, Credo,

prosby veéficich (pfimluvy), dialog na zacatku preface, prefaci, eucharistickou modlitbu,

modlitbu Pané (Otce nas) a aklamace jdhna, 1ze konstatovat, ze obnovena liturgie je jednim
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velkym chvalozpévem. Pro nazornost jsou vSechny aklamace a dialogy v obou zpracovanich

uvedeny v ptiloze ¢.10.

3.4.4.1. Choralni napévy

Tyto napeévy vychazeji z melodiky gregoridnského chordlu latinské mesni liturgie, ale jsou
aplikovany na Cesky preklad zavaznych liturgickych texti. V Mesnim radu s modlitbami nad
dary a s prefacemi jsou zatazeny jako prvni. Nutno dodat, ze ¢ast téchto aklamaci a dialogt je

notovana kvadratickou notaci a cast soudobou pétilinkovou.

3.4.4.2. Nové napévy

Podobné, jako je mozné do soucasné mesni liturgie vlozit predkoncilni chordlni ordinarium,
a zaroven je piipustné pouzivat soudobé zhudebnéné ordinarium v ndrodnich jazycich, je
povoleno vSechny aklamace a dialogy interpretovat jak v chordlnim modu, tak i v souasném
zhudebnéni. Takovouto podobu vypracoval Josef Olejnik a v MesSnim iddu s modlitbami nad

dary a s prefacemi je uvedena jako druha.

3.5. Denni modlitba cirkve

Mesni liturgie je bezesporu nejcastéjsi spolecnou liturgii veticich. Je také liturgii svatostnou,
ve které se slavi eucharisticka obét, pfi které dochazi k transsubstanciaci chleba v Télo Krista
a vina v Kristovu Krev, které vétici spolecné pfijimaji. Me$ni liturgie ma (jak bylo uvedeno
vyse) svij ustaleny zpusob slaveni, ktery nazyvame mesni fad (latinsky ordo missae). Kromé
této vrcholné liturgie, ktera je také chapana jako , ptiprava“ na nebeskou (vécnou) liturgii,
vSak existuji 1 jiné typy liturgii, jez mohou véfici slavit spoleéné. Nékteré z nich maji také
svatostny charakter. Je to napft. slaveni svatosti kitu, svatosti nemocnych a svatosti
manzelstvi, které mohou byt uskute¢nény jak v rdmci mesni liturgie, tak mimo ni. Naopak
slaveni svatosti bifmovani 1 svéceni knézi se uskuteciiuje vzdy v ramci mesni liturgie. Nékteré
druhy spolecné liturgie vSak nejsou vysluhovanim svatosti. Mezi né€ patii rizné poboznosti,
napf. kiizové cesty, eucharistické ¢i marianské poboznosti a pfedevsim denni modlitba cirkve,
nékdy nazyvana liturgie hodin podle latinského ndzvu liturgia horarum. Dfive byla tato
liturgie urena pouze zasvécenym osobam, tedy osobam s vy$§im svécenim a osobam

diky prekladu textd do narodnich jazyki rozsifila denni modlitba cirkve i mezi véfici laiky.
Zakladnim vychodiskem této liturgie je vskutku globalni sjednoceni véficich v modlitbé

v jednotlivych ¢astech (hodinach) dne. Lze se tedy modlit zcela individualné ¢i v komuniteé.

V mnoha farnostech se tato liturgie slavi spolec¢né a to bud’ pravidelné, nebo jen prilezitostné.
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Denni modlitba cirkve je liturgickou, tedy zdvaznou knihou, kterou v Ceské verzi vydal

Sekretariat ceské liturgické komise pod C. j. 5/87.

3.5.1. Struény prehled struktury denni modlitby cirkve v prubéhu dne

Denni modlitba cirkve je rozdé€lena do jednotlivych ¢asti, které se modli v riznych obdobich

dne.

3.5.1.1. Uvedeni do prvni modlitby dne

Prvni ¢asti denni modlitby cirkve je Uvedeni do prvni modlitby dne neboli Invitatorium.

Tato ¢ast se fika bud’ pied zacatkem modlitby se tenim, nebo pred rannimi chvalami, podle

toho, kterd z téchto dvou casti denni modlitby cirkve se v ten den fika jako prvni (viz nize).
Struktura Uvedeni do prvni modlitby dne:

- Uvodni zvolani predsedajiciho (pokud se slavi spole&ng): Pane otevii mé rty.
Odpovéd: A mda iista té budou chvdlit.

- Nasleduje zalm 95 (94) s prislusnou antifonou, ktera je vlastni (propridlni). Tato
antifona se vklada responsorialné do jednotlivych strof zalmu, podobné jako pfi zpévu
zalmu v mesni liturgii. Modli-1i se nékdo sam, fika antifonu jen na zacatku a na konci

zalmu. Tento zalm lze nahradit i jinymi, na misté uvedenymi.

3.5.1.2. Ranni chvaly

Ranni chvdly (latinsky Laudes) patii spolu s NeSporami k tzv. velkym hodinkam.

- Uvodni zvolani (pokud nepfedchazi uvedeni do prvni modlitby dne): Boze pospés mi
na pomoc.
Odpoveéd': Slys nase volani.
Sldava Otci i Synu i Duchu Svatému,
Jjako byla na pocdtku,
i nyni i vidycky a na véky véka.
Amen. Aleluja (v dobé€ postni se vynechava)
- Hymnus
- Zalmy a kantikum se svymi antifonami
- Kratké cteni
- Zpev po kratkém Cteni

- Kantikum s vlastni antifonou
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- Prosby (pfimluvy),

- Modlitba Pané

- ZavéreCna modlitba

- ZavéreCny pozdrav, pozehnani a propusténi (pokud predseda biskup, knéz nebo
jéhen), jinak se konci: Dej ndm, Boze, své poZehndni, chran nds vSeho zlého a doved

nas do vécného Zivota.

3.5.1.3. Modlitba uprostred dne

Modlitba uprostied dne ma tii fakultativni ¢asti: Dopoledne (latinsky Tercie), V poledne
(latinsky Sexta) a Odpoledne (latinsky Nona). Je mozné modlit se vSechny tfi tzv. malé
hodinky, nebo si vybrat pouze jednu z nich a tu se modlit v ramci asového rozpéti, v kterém

ma byt tato liturgie slavena.

- Uvod (jako v rannich chvaldch)

- Hymnus (podle liturgické doby)

- Zalmy se svymi antifonami

- Kratké cteni

- Vers s odpovédi po kratkém c¢teni
- ZavéreCna modlitba

- Zaver: Dobrorecme Pdnu.

Odpovéd’: Bohu diky.

3.5.1.4. NeSpory
V modlitbé Nespor (latinsky Vesperes) je v§e jako v Rannich chvdldch, pouze misto

ZachariaSova kantika se fika kantikum Panny Marie se svou antifonou.

3.5.1.5. Modlitba pred spanim

Modlitba pred spanim se nékdy nazyva Kompletar z latinského oznac¢eni Completorium.

- Uvod (jako v rannich chvaldch)

- Hymnus

- Zalmy (vlastni)

- Kratké cteni

- Zpev po kratkém Cteni

- Simeonovo kantikum

- ZavéreCna modlitba

- Zavér: Dej nam, BoZe, pokojnou noc a posiluj nas, at' vytrvame v dobrém az do konce.
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Odpoveéd: Amen

3.5.2. Hudebni slozka denni modlitby cirkve

I v liturgii denni modlitby cirkve 1ze uplatnit hudebni slozku, a to predev§im zpévem hymna
na zacatku jejich jednotlivych ¢asti.

3.5.2.1. Hymnare

Pro slaveni denni modlitby cirkve v Ceském jazyce 1ze vyuzit dvou hymnait, které byly

vydény.

3.5.2.1.1. Hymnar z roku 1988
Sekretariat Geské liturgické komise vydal v Praze v roce 1988 pod C. j.: 15/88 liturgickou

knihu Denni modlitba cirkve — Hymny. Tym autort je shodny s tim, ktery vypracoval Mesni
zZpévy.

3.4.2.1.1.1. Razeni hymnii
Razeni jednotlivych hymnt odpovida vydani Denni modlitby cirkve a to takto:

hymny pro liturgické doby
- doba adventni
- doba vano¢ni
- doba postni
- velikono¢ni triduum
- doba velikono¢ni
- liturgické mezidobi
- hymny pro modlitbu pfed spanim
- dopliiovaci hymny pro modlitbu uprostred dne
- spolecné hymny o posvéceni kostela a o svatych
- vlastni hymny o svatych
- zazemfelé

- zavérecné marianské antifony
V zavéru jsou:

- prehledy hymnt
- prameny hymnt

- abecedni prehled slavnosti, svatk(i a pamatek
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3.5.2.1.1.2. Texty
Texty hymn v tomto hymnafi jsou shodné s texty hymnua v nenotovaném vydani Denni

modlitby cirkve, schvalené Ceskou liturgickou komisi v roce 1987.

3.5.2.1.1.3. Napévy

Jednotlivé melodie napévl jsou shodné s vybérem napévi pro Mesni zpévy. To je velmi
vyhodné pro zapamatovani a vybavovani si napévu. Pokud se pfi mesni liturgii pouzivaji
Mesni zpévy a v denni modlitbé cirkve se pouziva tento hymnaft, jednotlivé napévy se
opakované vyuzivaji a jejich znalost se prohlubuje. V zavérecnych prehledech je rovnéz
uveden pramen, odkud napév hymnu pochézi, podobné jak je tomu v Mesnich zpévech (viz
vyse).

3.5.2.1.2. Hymnar z roku 1993

Liturgickd komise Biskupské konference CR vydala v roce 1993 sbirku Denni modlitba

cirkve — Hymny a bdsnické modlitby.

3.5.2.1.2.1. Razeni hymnii

Hymny jsou fazeny obvyklym zptisobem:

- hymny pro dobu adventni

- hymny pro dobu vanocni

- hymny pro dobu postni

- hymny pro dobu velikono¢ni

- hymny pro liturgické mezidobi

- vlastni hymny o svatych

- spolecné hymny o posvéceni kostela a o svatych

- hymny za zemfelé
Na konci jsou zafazeny:

- Napevy
- Reystiiky
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3.5.2.1.2.2. Texty

Biskup Josef Hrdlicka, nékdejsi predseda Komise pro liturgii v tehdejsi Biskupské konferenci

CR, ktery tento vybér hymni sestavil, v predmluvé pise:

,, Tento vybér hymnii vznikl z vnitini potreby cirkve v Cechdch a na Moravé. Zatimco cesky
brevidr, ktery vydal Sekretariat Ceské liturgické komise (Praha 1988), nabizi historicky cenné
texty a ndapévy starych kanciondlu, v tomto vybéru nachdzime v prekladu (nékdy zkrdaceném)
autentické hymny rimského brevidre, které se modli cirkev od nejstarsich dob az doposud. To
umoznuje modlicim se hlubsi spojeni s universalni cirkvi. Vybér dale obsahuje bdsnické
modlitby vice nez Sedesdati autoru, od svétcii az po dila naSich autori, z nichZ mnohé bdsné

a hymny jsou zivym svédectvim z neddvnych dob utlaku cirkve a nékteré vznikly v Zalarich.
Tento vybér hymmii (kterymi se mohou nahradit hymny ve vyse uvedeném ceském brevidri) ma
prispét k prohloubeni denni modlitby cirkve jak u knézi a Feholnikii, tak u stdle rostouciho
poctu laiku.

Nakolik byla motivaci k vytvoreni tohoto hymnare skutecné ,, vnitini potreba cirkve

a nakolik jen opozice vici Ceskému hymnatfi, ktery je uzce spjat s Mesnimi zpévy (a to nejen
zmifiovanymi texty a napévy, ale také autorskou skupinou), podobné jako se vyprofilovala
opozice (ptedevsim moravskych) spolutvirct Kanciondlu, spolecného zpévniku ceskych

a moravskych diecézi vici tvarcam Mesnich zpévii, zustava nezodpovézenou otazkou.

U jednotlivych textt je vzdy uvedeno pismeno napévu (pfip. pismena napévu), na ktery lze

dany text zpivat.
3.5.2.1.2.3. Napévy

Kromé dvou choralnich napévt, jednoho anonymniho a jednoho napévu prevzatého
z Komenského kanciondlu (puvodné uvedeného v Geistliche Lieder 1543), jsou autory napévu

Adam Michna z Otradovic, Josef Olejnik, Zden¢k Pololanik a Petr Eben.
Jednotlivé napévy jsou fazeny takto:

- Napev A
- NapeévB1azB10
- Napev C
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- NapevD
- NapevEl azE3

3.5.2.2. Zpév ostatnich ¢asti denni modlitby cirkve

V denni modlitbé cirkve 1ze také zpivat:

- Uvod

- Zalmy s piislu§nymi antifonami
- Zpev po kratkém Cteni

- Kantikum s vlastni antifonou

- Modlitbu Pané

- Zaveére¢nou modlitbu

- Zavérecné pozehnani a propusténi

3.5.2.3. Nedélni nespory Josefa Olejnika

Pro tplnost je tfeba uvést, ze ve vydavatelstvi Matice cyrilometod&jska vySly Nedélni nespory
Josefa Olejnika. Jedna se pouze o druhé nedélni neSpory, tedy ty, které se modli cirkev

v nedéli vecer. Tato sbirka vysla ve dvou formatech: A5 (zpévnik) a A4 (varhanni doprovod).

Krome ned€lnich texti obsahuje sbirka i oddil Viastni texty o svatych, a to pro situace, kdy ma

n¢jaky svatek ¢i slavnost prednost pied nedélnimi neSporami.

3.6. Alternativni hudebni produkce v liturgii

Od nepaméti se cirkev potyka s riznymi inovativnimi kreacemi, které se snazi proniknout
nejen do liturgického prostoru, ale i do liturgie samé. Je to proces pfirozeny a cirkev na n¢j ve
své historii mnohokrat reagovala. Nékdy vyjadrila svij souhlasny, jindy odmitavy postoj.
Prikladem nam muze byt pfipusténi vicehlasé (figurdlni) hudby do liturgie, ale také lidového
duchovniho zpévu, ktery si zde nasel své pevné misto. V opacném piipadé musela cirkev

v minulosti nékteré hudebni projevy odmitnout a z liturgie je vykazat. Zde je tfeba
ptipomenout cecilidnské hnuti (viz kap. 1.4.). Podobné¢ je tomu i s liturgickym prostorem. At
uz se jedna o malifskou ¢i sochaiskou vyzdobu, je tieba respektovat dustojnost Boziho domu.
To v8ak a priori neodmita vSechny nové vyrazové prostiedky umeéni v§eho druhu. Podobné
jako se vyviji moderni architektura, kterd se také opravnéné uplatiiuje v sakrdlnim teritoriu,
uplatiiyji se v ném i ostatni umélecké projevy, hudbu nevyjimaje. Avsak i na soudobou
liturgickou hudebni tvorbu jsou vznaseny nemalé naroky, které cirkev periodicky az ostinatné

pfipomina. Nékteré dnes v liturgii pouzivané hudebni produkce nebyly ptivodné vytvoreny
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pro liturgické slaveni. Casto plnily funkci jinou, spoleCenskou, az komunitni. Casto zaznivaly
potaji, pti soukromych, nevetejnych kfestanskych setkanich. Byly projevem vyjadieni osobni
viry a svédectvi (u nds zejména v dob& nesvobody). Pozd¢ji byly aplikovany pii
bohosluzbach, ackoli z ptisné liturgického hlediska nespliiovaly pozadavky kladené na
hudebni slozku bohosluzebného slaveni. V Ceském prostiedi se v liturgii uplatiiuji mnohé
podoby této nonartificidlni kiestanské hudby. Touha tvirch zaradit takovouto hudbu do
liturgie vedla k mnohym nazorovym stietiim cirkevnich pfedstavitel, odbornik(i na
liturgickou hudbu i riznych skupin véficich. Tyto konfrontace v§ak mély i pozitivni vliv — na
zakladé urcitého tlaku ¢i opravnéného pozadavku na odpovidajici uroven, i gradujici erudice
nékterych tvirct postupné zacaly vznikat takové kompozice, které sice nevychazeji z klasické
evropské hudebni tradice a jsou stylove a zanrové bliz oblasti etnické hudby, ale postupné
ziskavaji textovou a mnohdy i hudebni trover odpovidajici liturgickym pozadavkam cirkve.
Zde uved'me jako ptiklad 7ruvérskou msi Petra Ebena. Tento me$ni cyklus obsahuje ¢ésti
propridlni: Vstup — Mezizpév — Obé&tovani — Pfijimani — Zavér. Ndstrojovym obsazenim se
blizi folkovému instrumentafi, textoveé pak pfipomina nékteré mesni pisné z Kancionélu, které

popisuji konkrétni Cast liturgie, popft. parafrazuji néktery z liturgickych textt.

3.6.1. Zpévy z Taizé

V roce 1940 byla ve francouzské vesnici Taizé v Burgundsku zalozena bratrem Rogerem
Schiitzem ekumenickd komunita klasterniho typu. Dnes tato komunita Cita pfiblizné 100
bratii, katolikd i protestantd. V prabéhu let byla vytvorena vlastni liturgie, ktera zahrnuje
Cetbu Pisma, pfimluvy, zpév (v pocatcich zalmu a kantik) a chvile ticha. Pivodné se zpivalo
ve francouzstingé. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o mezinarodni spoleCenstvi, bylo potfeba
vytvorit takovy liturgicky zpév, kterého by se mohlo zicastnit co nejvice pfitomnych.
Skladatel Jacques Berthier postupné vytvoril sbirku kratkych zpévii meditativniho charakteru,
které lze zpivat v riznych jazycich a které je snadné se naucit. Z hudebniho hlediska jsou
psany v klasické homofonni harmonii v takové uprave, Ze je lze bez problému uvadét i
vicehlasné (sborové). Nékteré z nich jsou komponovany ve formé kanonu. Textoveé vychazeji
Casto ze zalmu, nebo i z liturgickych textd, jako napt. Kyrie, eleison, nebo Aleluja. Vzhledem
k jejich pfirozené melodice, harmonii a textové ptibuznosti se ptilezitostn€ uplatiu;i

i v katolické liturgii nejen ve svété, ale také u nés.

56



3.6.2. Magnificat
Magnificat, sbornik kiestanskych pisni vySel u nas v 80. letech 20. stoleti jako 248strankovy
samizdat. Obsahuje 220 pisni, které se nejvice rozsifily mezi mladymi kfestany, zejména pfi

mimoliturgickych setkdnich mistnich spolecenstvi.

3.6.3. Cantate

Zpévnik Cantate, rytmické pisné obsahuje v prvnim oddile 327 pisni. Od cisla 268 je deset
cyklt oznacenych jako Ryfmické mse. Na str. 328 je uveden Obsah, a na str. 334 je Ctyficet
akordd zaznamenanych v kytarové tabulatufe. Tento sbornik neobsahuje zadné udaje o

vydavateli, roku vydani ani autorech pisni (mimo mesnich cykla).

3.6.4. Hosana

Jednim z nejrozsitenéjsich zpévniki kiestanskych pisni, které je (stejné jako v jinych
podobnych zpévnicich) obtizné jednoznacné hudebnévédné zaradit, je Hosana. V soucasnosti
je tento zpévnik rozde€len do tfech svazka. Prvni vySel r. 1993, druhy r. 1996 a tieti r. 2006.

I zde nachazime oddily vénované mesnim cyklim a ordinariim.

3.6.5. Koinonia

Zpévnik Koinonia vySel poprvé v roce 1993 (prvnich sedm vydéani bylo samizdatovych).
Pocet pisni se postupné zvySoval. Dnes obsahuje 229 kiest'anskych pisni, které nejsou fazeny
ani abecedné, ani podle jiného kliCe. Na zadni zalozce jsou uvedeny znacky s vysvétlivkami,
které urcuji, k jaké Casti mse ¢i jiné pfilezitosti je vhodna konkrétni piseri, u niz se pfislusna
znacka nachazi. Osmé vydani vyslo u Arcibiskupstvi olomouckého v roce 2016. Tim se

dostava mimo Casovy ramec této prace.

Zpévniky Magnificat, Cantate, Hosana i Koinonia obsahuji pisné, které byvaji asto a velmi
nespravné oznacovany jako ,,rytmické”. Slovo rytmus v ma hudbé pfesny vyznam a znamena
stfidani tonovych, pfip. notovych délek. Mizeme konstatovat, Ze naprosta vétSina hudby ma
rytmickou slozku. ZkuSenost 1 praxe v§ak dokazuji, ze nerytmicka interpretace (tedy
nedodrzeni zapsaného rytmu) prostupuje v§emi hudebnimi zanry, nevyjimaje pisné obsazené
ve vySe jmenovanych zpévnicich. Toto nespravné a zavadéjici oznaCeni vice nez vypovida

o nedostatecné erudici jejich autorti nebo vydavatelt.
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Zaver

V déjinach duchovni hudby, jejiz soucasti je 1 hudba liturgicka, spatfujeme stalé hledani
vyjadtila a definovala podobu bohosluzebného zpévu 1 hudby v liturgii obecné. Pres tyto
artikulované naroky vsak zastava cirkev vzdy oteviena novym cestam, pohledim i pfistupim.
Je tfeba mit neustale na paméti, Ze ne vSe nové je lepsi nez to staré. Bylo by pysné domnivat
se, 7e jsme vzdy chytiejsi nebo erudovangjsi nez generace pied nami. Casto tomu byva
naopak.

V minulosti nasi pfedkové promysleli, promeditovali ¢i, chceme-li, promodlili svd rozhodnuti.
V dnesni uspéchané dobé plné Castych zvrati, kdy se snazime sledovat piekotny vyvoj, ¢asto
nedopravame svym rozhodnutim potiebny ¢as. Nechavame se strhnout okolnostmi a
skuteCnostmi, které na nas doléhaji. V liturgii v§ak mame Bohu nabizet ze sebe jen to
nejlepsi. Nesmime Bohu predkladat véci povrchni, prazdné ani takové, které odvadeji
pozornost od podstaty. Liturgickd hudba nesmi strhdvat pozornost na sebe. Hudba nesmi byt
zboz§tovana, ale musi byt pfijimana jako Bozi dar. Pak teprve v tomto daru miazeme
zahlédnout ¢i 1épe feCeno zaslechnout pravou Krasu — Boha. Je nespravné, pokud sam autor,
ale predevsim interpret liturgické hudby obraci pozornost na sebe. Rovnéz je absurdni
pripustit do liturgie hudbu, ktera je od svého vzniku vyrazem odporu ¢i vzdoru, jak je tomu
napt. u hudby rockové. Jeji produkce pfi liturgii popira ve, ¢im by liturgicka hudba méla byt.
Liturgie neni vzdor. Jeji uplatiiovani je projevem antropocentrismu a ten v liturgii nema
misto. Argumentace mnohych, ze vyvoj je zaloZen na (pouhém) posouvani hranic, nemutze
obstat. V historii se o tom lidstvo piesvédcilo jiz mnohokrat. Posouvani hranic a hledani
novych cest neni totéz a je tfeba toto rozliSovat. Proto zcela ptirozené otcové druhého
vatikanského koncilu vyzyvaji soucasné hudebni skladatele, aby tvofili a pfinaseli do liturgie
hudbu srozumitelnou lidem dnesni doby. Zaroveni vSak stale ptfipominaji idealy, které maji byt
inspiraci a svétlem na cesté v tomto tviir¢im procesu. Za Sedesat let pokoncilniho vyvoje
liturgické hudby vznikla fada kvalitnich hudebnich d¢l, ktera Ize s jistotou oznacit jako
liturgické skladby. Textove vychazeji bud’ z Pisma, anebo piimo z liturgickych textt.

Z hudebniho hlediska v nich spatfujeme prave onu inspiraci vytyCenou v fad¢ cirkevnich
dokumentt. Presto to jsou dila promlouvajici soucasnym hudebnim jazykem, ktery dokaze
vyjadiit, podpofit a mnohdy umocnit obsah textu. Soucasné nepiestavaji byt ,,pokornymi*

sluzebniky liturgie. Je pravda, ze fada téchto dél neni interpretacné snadné a vyzaduje
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peclivou a poctivou piipravu. Nasim cilem vSak ma byt neustaly rust, vzdélavani se,

zdokonalovani. K tomu vSak bez namahy a usili nelze dospét.

Druhy vatikansky koncil nabidl cestu, kterou jako cirkev mizeme kracet. Je to jisté cesta

v mnoha ohledech nova. Je to vyzva, na kterou mame kazdy odpovidat sim za sebe, ale také
jako spolecenstvi. Prestoze jsme kazdy jiny, kazdy mame jiné talenty, schopnosti, osobni cile
atd., v liturgii se mame sjednotit a jako Bozi lid spole¢né vzdavat Bohu chvaly a diky. Zpév
liturgie, tedy spolecného (sjednoceného) slaveni, ma byt také spolecny (sjednocujici). Uz

v motu proprio Pia X. je jasné definovan pozadavek, aby liturgickd hudba byla , v§eobecna®,
tedy vSem dostupna, a aby se v ni mohli vSichni spojit a sjednotit. Proto liturgicka reforma
druhého vatikanského koncilu podporuje spolecny liturgicky zpév lidu a vybizi

k nému.

Je zfeymé, ze v pokoncilni dobé byla vytvorena pestra skala lidového liturgického zpévu.

I v Ceském prostiedi se nam nabizi Siroka paleta liturgickych zpévi, na nichz mize
participovat kazdy. Nekteré koncepce vychazeji z lety osvédceného modelu kancionalového
zpévu, ktery ma v naSem prostiedi mnohasetletou tradici. Ta se vSak vyvijela ruku v ruce

s liturgii, s niz se dnes setkavame jen zfidka. Proto musel byt Kanciondl, spolecny zpévnik
ceskych a moravskych diecézi upraven ¢i aktualizovan, aby vyhovél sou¢asnym potrebam.
Jedna se tedy o jakési kompromisni feseni, které v sobé ma vsak jednu nespornou vyhodu,

a tou je prave kontinuita. Ta pomohla preklenout onu zasadni proménu liturgického slaveni.
Zaroven byl tento zpévnik doplnén o nové zpévy. Zatazeny byly zcela nové, ale také takové,
které v sou¢asné liturgii nalezeji lidu. Na rozdil od Ceského kanciondlu z roku 1921,

v kterém pii jeho kazdém dalSim vydani ubyvalo pisni, je Kanciondl, spolecny zpévnik
ceskych a moravskych diecézi stale rozsitovan a nékteré diecéze si k nému vytvorily i své

regiondlni dodatky.

Druhy vatikansky koncil vSak také podnitil mnohé tvurce k jinému, zasadnéjSimu feSeni
liturgické reformy. Ti se pfiklonili k vytvofeni narodniho gradualu, ov§em s ohledem na naSi
bohatou hudebn&-duchovni tradici. Cerpali pfedev§im z obdobi renesance a baroka, kdy se

u nas naplno rozvinula c¢eska duchovni pisenl. Praveé pro ono pramenné bohatstvi bylo mozné
vytvorit gradual s uplatnénim téchto historickych pisni, které byly piisn€, s ohledem na obsah
textu, pfifazeny k jednotlivym ¢astem proprii v daném liturgickém slaveni. Ze soucasnych

zpévu byly uplatnény napévy ordinarii soudobych skladateld. Toto pojeti je z liturgického
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hlediska presvedCive)si, ale zarovent mnohem direktivnéj$i. Je na erudici cirkevniho

hudebnika, aby vyuzil potenciél tohoto penza a flexibilné jej pouzil.

Nemnozi autofi, inspirovani latinskymi gradudly, vytvotili jejich Ceskou podobu, ktera
spociva v responsorialnim zpévu propria. Tento zpusob, v latinské liturgii naprosto pfirozeny,
je z liturgického hlediska optimalni. Pro svou melodickou i textovou pestrost je vSak

z pohledu nacviku 1 praktického vyuziti naroény a vyzaduje zna¢nou motivaci, vstficnost i

vyspélost liturgického shroméazdéni.

Je patrné, ze druhy vatikansky koncil a jeho liturgicka reforma pfiblizily a naplno oteviely
liturgii celému spolecenstvi véficich. Na jedné strané€ jsme dnes svédky touhy po aktivni
ucasti na liturgii, na stran¢ druhé vS§ak mnohde zazivame apatii, kdy se shromazdéni

nezapojuje ani do liturgického zpévu, ba ani nevede s predsedajicim liturgicky dialog.

Autofi jednotlivych koncepci lidového liturgického zpévu i autoti vicehlasych skladeb piijali
vyzvu koncilnich otct, nabidli své talenty a vytvorili nové bohatstvi cirkve, které se véficim

nabizi. Pfijeti této nabidky je ovSem uz na jednom kazdém z nés.
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Piiloha A: Korespondence s Ing. Markem Cihafem
19.11.2022 13:14

Dobry den, pisi praci o lidovém liturgickém zpévu a nemohu se dopdtrat, kdo viechno
harmonizoval Mesni zpévy. Myslim, Ze kromé pana Korejse, Sklenicky jste to byl i Vy. Nejsem
si viak jisty. Nevim také, jestli nebyl jesté nékdo dalsi. Mohl byste mi poradit (potvrdit), zda

Jste také nékteré napévy harmonizoval? Dékuji. Jan Fajfr, varhanik u Srdce Pané v HK
19.11.2022 14:14

Ano, harmonizoval jsem také nékolik pisni. VétSinou $lo o ndpévy z hymndre, o ktery se pisné
rozsirily. DalSim z harmonizatorii byl Pater Pokorny - spoluzak J. Vodrdazky. Nekteré
harmonizace pochdzeji od varhanika K. Hrona a néco, myslim, délal i O. Novdk. Posuzovdni
harmonizaci probihalo pres hodnotici komisi, kde byli p. Korejs, varhanici K. Hron,

O. Novdk, muzikolog Dr. Plocek, skladatel K. Sklenicka a jd. Nékteré harmonizace autorii ale
doznaly urcité zmény (usnadnéni hry, obcas i volba jinych harmonickych funkci, stylizace
zdpisii, apod.). Dalsi pripominky vznasel také dirigent Pinkas, ktery provadél zdaveérecné
korekce notovych zdpisii, s cilem sjednotit je. Jd jsem provedl harmonizace gregoridanskych
zpévu, podle instrukci J. Orla, ktery to nemohl sam udélat. Vysledek pripominkoval a je podle
Jjeho namitek opraven. V doprovodech jde viastné o stylizaci Faux Bourdonu, Organa a
Gymelu. To viechno vznikalo po dobu cca 20 let za hluboké totality, takze nikdo ze
zucasmenych nemél zdjem, aby se nékde objevilo jeho jméno. MZ byly vyddny v ciziné a
distribuovany do republiky v r.1990. Podklady ze starych kanciondlii pripravil

RNDr. F. Smid. Konecny vybér a sestaveni mesnich proprii a hymndre vytvoril

kanovnik ThDr .J. Matéjka. Tak to je asi vsechno, co by Vas asi zajimalo. Zdravi Cihar
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Priloha B: Korespondence se MUDr. Jaroslavem EliaSem

Od: Jan Fajfr <janfajfr@seznam.cz>

Komu: Elja@post.cz

Datum: 17. 11. 2022 20:09

Predmét: Prosba

Dobry den pane doktore!

Uz si na mne asi nevzpomenete. Byl jsem clenem radu KriZovnikit s cervenou hvézdou a
nekolikrat jsme se setkali. Pozdéji jsem studoval na Tynské Skole u pana Korejse.

V soucasnosti pisi praci o lidovém liturgickém zpévu. Nemohu se dopatrat, kdo vSechno
harmonizoval MeSni zpévy. Myslim, Ze Vy to budete védét. Mohl byste mi, prosim, poradit?

Dékuji a preji vse dobré. Jan Fajfr

Od: Jaroslav Elias elja@post.cz
Komu: janfajfr@seznam.cz

Datum: 17. 11. 2022, 22:41
Predmét: Re: Prosba
Srdecné Vas zdravim, ale myslim si, Ze mnohem povolanéjsi bude Dr. Smid, ktery byl u MZ od

zacdtku, ja az od distribuce a ndcviku ve farnostech.
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Priloha C: Hlas varhan I. dil — titulni list varhanniho doprovodu k Svatojanskému kanciondlu

¢ili kniha obsahujic

HARMONISOVANE NAPEVY DU[IHI]V’NI'[}H IPRVD

zahroutych

v kanciondlu od Svatojanskeého Dédictvi

vydaném.
Pract S revisi -
Josefa Miillera, Sigmunda Kolesovského,
varhanika pii hlavnim chrému Pané sv. Mikuldge. feditele kiru pii chrdmu Piné sv. Stépana.
Za redakei

Vincence Bradade,
kanovnika pi metropolitnim chrimu Péné sv. Vita v Praze.

V PRAZE. . 1864.

Nakladem D&dictvi Svatojanského.
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Priloha D: Hlas varhan II. dil — tituln{ list varhanniho doprovodu k Svatojanskému

kancionalu

HLAS VARHAN

¢ili kniha obsahujici

[ARMONISOVANE "NAPEVY DUCHOVNICH ZPEVD

zahrnutfch

v kanciondlu od 'S\fatojanského Dédictvi

vydaném.
Praci S revist
Josefa Miillera, Sigmunda Kolesovského,
varhanika pii hlavnim chramu Péné sv. Mikulage. feditele kirn pii chrému Pand sv. Stépéna.
Za redakef

Vincence Bradéce,
kanovnika p¥i metropolitnim chrému PAné sv. Vita v Praze.

V PRAZE. 1863.

Nakladem Dedictvi Svatojanského.
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~ VARHANNI DOPROVOD
- K CESKEMU KANCIONALU

Harmonisoval

o JAN HLUCHAN

Y

1955
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Priloha H: Tituln{ list k Pravodu varhan ke Svatovaclavskému zpévniku

PRUVOD VA

RHAN

KE ZPEVNIKU SVATOVACLAVSKEMU

. Sestavil

P. OTTO LOULA, C. Ss. R.

Harmonisoval

FRANT. SUCHY,

Ffeditel kGru u sv. Kajetdna v Praze lll.

gl

PRAHA 1930

Tiskem Cyrillo-Methodéjské knihtiskdrny V. Kotrby v Praze. Ndkl. kolleje Redemptoristitv Praze Ill. u sv. Kajetdna.
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Piiloha Ch: Titulnf list k Privodu varhan k Ceskému svatovaclavskému kancionalu

4

SVATOVACLAVSKY

7

CESKY KANCIONAL

1l

LETA PANE 1947

Privod wvarban

’

)4
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Priloha I: Titulni list k Varhannimu doprovodu k Kancionalu, spole¢nému zpévniku ceskych
a moravskych diecézi

AT

KANCIONAL
VARHANNI DOPROVOD
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Priloha J: Titulni list k Varhannimu doprovodu k Mesnim zpé€viim a hymniim pro denni

modlitbu cirkve a ke zpévim s odpoveédi lidu

ISINOYN IADIDYNLIT IASID LYDIV.LIANIS
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np1y p2aodpo s wnadz oy e
QAN nqupow fuuap oid wnuwAy ¥
‘wnaddz wrusow
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Priloha K: Zpivané aklamace a dialogy

Choralni napévy

Znameni kfize

T
‘ 2 a'a s e _ s
& A& & _a
a aa- a u-

Ve jménu Otce i Syna i Ducha svatého. Odpovéd: Amen.

Vstupni pozdrav

1.
: f
—a—f—a-a & 2 AR =8 a2
Milost naseho Pana JeziSe Krista,
— —
laska Bozi a spoleCenstvi svatého Ducha
—a—a s 5 —a—a
at je s vami se vSemi. Odpovéd: 1 s tebou.
2.
: }
— A —a—R )

Milost a pokoj

: I i

—.——&—&—Q+Q—H'—.—Q—Q—H+r -

od Boha, naseho Otce, i od Pana JeziSe Krista

: N
Bcmriiiffferil 2 —n a2 a
L] a - ®

at je s vami se viemi. Odpovéd: 1 s tebou.
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. |

a8 —aaa 8
K

Milost JeziSe Krista,

: @ .1-‘

naSeho Pana pro nds narozeného,

| | |

T
: aaana' a2 aaaa'

(ukfizovaného, vzk¥iiseného, oslaveného)

— . s & a—a"
at je s vami se vSemi. Odpovéd: I s tebou.
4,
:——I ] = & s =
- =
Pan s vami. Odpovéd: 1 s tebou.

Pozdrav a aklamace pfed evangeliem

Jahen nebo knéz, dfive neZ zatne Cist evangelium, fekne:

: L 3 *—f

Pan s vami.

Lid odpovi:

: - s a

I s tebou.

Jahen nebo knéz znamena kiizem knihu a sebe na Cele, astech a prsou;

pfitom Fika:
| |

:—-——H—&—H—l«l——l—.—l——l a a8 —a——a—a
s L]
Slova svatého evangelia podle Matouse. .. podle Marka.
| |
: s s aa’ s aa |
L L ]
podle Lukase. ... podle Jana.
Lid zvola:
|
: 2 a s —aa
L]

Slava tobé, Pane.
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Aklamace po evangeliu

Po pretteni evangelia jahen nebo knéz fekne:

y a2 aa 8
4 T
a® -

SlySeli jsme slovo BoZi

A vSichni zvolaji:
S —— T
a L ] &

Chvala tobé, Kriste.

Tajemstvi viry

1. Tvou smrt zvéstujeme

n L T } & A A }
N—O—t— S b b —
L L5 - & 1
b < 1

Tajemstvi  viry. Nebo: Tajemstvi viry.

A lid pokracuje zvolanim:

Tvou smrt zvéstujeme, tvé vzkiiSeni vyznavame,
fb N Nk —h——h—N— .
: =
= | 10

r v

na tvij pfichod C¢ekame, Pane  JeZi§i Kriste.

2. Kdykoli jime

0. L I | I 4

A A 1 i
N N A 1 1 N N - 5 3 1 11
3 P [ =a i LY Y %ﬁ
Tajemstvi  viry. Nebo: Tajemstvi viry.

A lid pokracuje zvolanim:

Kdykoli jime tento chléb a kdykoli pijeme tento Kkalich,
0. L A =1 A H

il A
1 1 + 1 N N N . N N ' 3 1
| i/ IAY 18 ¥

zvéstujeme tvou smrt a Cekame na tvij pfichod,

D L A A A A
N N 2 o N Y 1 I
) " 1 1
% | 1
= | 11
.J v
Pane Jezisi Kriste.
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3. Zachran nas

0.1

| N N 1 1 1 i ‘l "‘l 11 { 11
Hi
1
Tajemstvi  viry. Nebo: Tajemstvi  viry.

A lid pokratuje zvolanim:

Zachrann nas svym kfizem, vysvobod nas svym vzkfigenim,
D L T g A I A (3

Jezisi Kriste, Spasiteli svéta.

Doxologie eucharistické modlitby

x F a8 a t
» [] - [] |- Y[

Skrze ného a s nim a v ném

je tvoje vSechna Cest a slava,

|

::*‘V'_II_II_GIIIO N — T

Boze Otcte vsemohouci, v jednoté Ducha svatého

f

g ,

j‘ a2 a*——R a l—ﬁ e
po vSechny véky véka.

Lid zvola:

R - A —
Amen.

Vyzva pied modlitbou Pané
Choralni napév 1

= f
& ——a-a-a-A-a——~Aa
a LI J

Podle Spasitelova pfikazu

odvazujeme se modlit:
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Choralni napév 2

9 :
a8 8 A8
I'Il a8 o
" N

Pomodleme se, jak nas Pan Jezi§ naucil:

Choralni napév 3

§ T J
a == A= an !
R

Pan Jezi§ fekl: Proste, a bude vam dano.

{ - a8 88 8 8 8 8 A& A 8 A8 AR |

a
S davérou v jeho slovo se pomodleme k nebeskému Otci:

Choralni napév 4

|
T
Il

: : -

Ve spolecenstvi se vSemi, kdo vyznavaji Kristovo jméno,

Eﬁ.l—.—. " ] ! a a I—'—I——I—I—-I—.JJ
;e ]

pomodleme se modlitbu, kterou nam odkazal Pan JeZis:
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Embolismus

. i

[] me |

Vysvobod nas ode vSeho zlého, Boze,

a dej naSim dndm svij mir.

Smiluj se nad nami a pomoz nam:

l

r a _'_._;__

At se nikdy nedostaneme do podruci hfichu,

{ -—a n—..i

af zijeme v bezpeti pifed kazdym zmatkem

Il

G T
. l—l—l.l——.—-.—l. D

a s nadéji ocfekavame pozehnany pfichod

— A-Aa-a A aann
l'b an

()
naSeho Spasitele JeZiSe Krista.

Sepne ruce.
Lid zakon¢i modlitbu zvolanim:

} . T
F | = fa@ B a . aa {

L] 0
Nebof tvé je kralovstvi i moc i slava navéky.
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Pane Jeiisi...

s

:

e

a
Pane Jezisi Kriste, tys fekl svym apoStolim:

C- } a8 —a A a & 8 s J;
Odkazuji vam pokoj, svij pokoj vam davam.

} @
. : .

Nehled tedy na naSe hfichy, ale na viru své cirkve,

¢ i

a podle své vile ji napliuj pokojem a ved k jednoté.
Sepne ruce.

: -

g—.—.—l——l~'——l—l—l—l-—l a .—r. e R
Nebof ty zije§ a kraluje§ na véky véka. Lid odpovida: Amen.

Pozdraveni pokoje

=———l—l——=—l—l——'——&—l " P e

Pokoj Pané af zustava vzdycky s vami.

Lid odpovida:

5

.
a8

"
I s tebou.

Potom muiZe jahen nebo knéz vyzvat véfici nasledujicimi anebo podob-
nymi slovy, aby se navzdjem pozdravili a ujistili se vzajemnou laskou:
L-—I—I—I—I——.—I—{ a =a
a . LI
)
Pozdravte se navzajem pozdravenim pokoje.

Pozehnani

Choralni napév 1

= L L = L 2 =
# 3 3
Pan s vami. Lid odpovi: I s tebou.
Knéz zehna lid slovy:
o s SR 1 - "
: f—R- .4. L !

PoZehnej vas vSemohouci Bih,

: o = - s a"a
"— L
Otec i Syn ™ i Duch svaty. Lid odpovida: Amen.
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Choralni napév 2

:

Ch

s B D

L

Pan s vami.

Odpoved:

I s tebou.

v T i
a A i

Pozehnej vas vSemohouci Biih,
: f
P . 5° a P

Otec i Syn"™® i Duch svaty.

Odpovéd: Amen.

Slavnostni pozehnani

Choralni napév 1

6 P—

o oa

Pan s vami. Lid odpovi: 1 s tebou.
Jahen nebo (neni-li pfitomen jahen) sam knéz vyzve lid témito anebo podobny-

mi slovy: i 1

T .
A A 8 & ———  — A& 888 A& 8 & &
: .

Sklonite se pfed Bohem a pfijméte poZehnani.

Potom kn&z s rukama vztaZzenyma nad lid pronasi slova slavnostniho pozehnani
nebo Zehnaci modlitby - napf.: ! :

‘ O : a .

T

Dobrotivy Bih af vam Zzehna: at vam da ducha moudrosti,
|

:—l——!—l——l—l—l—l—l————l—l—l s’ a

=R

abyste poznavali, co je vam ke spase. Odpovéd: Amen.

Choralni napév 2

] fa a- ] &

Pan s vami. Odpoyéd’: I s tebou.

.
—_—a—ha—a————a—A——2—R—a—N-

Sklonite se pfed Bohem a pfijméte poiehnénf'
| 1 |

:—.—{——'—.—H—l—lﬁ———!—.—i—l—-—l—l.—i

Dobrotivy Bth af vam Zehna: af vam da ducha moudrosti,
|

T " =
(] 2 a- A u-

abyste poznavali, co je vam ke spase. Odpovéd: Amen.
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Propusténi lidu

et AT s

L ] i #
Jdéte ve jménu Pa-né Lid odpovida: Bo-hu di-ky.

Velikonocni propusténi

. i . ‘iﬁ .
=_“lll " A ifllﬂ'—‘:::ﬁ_—‘ﬂ_ﬁ—
Jdéte ve jménu Pa-né,  ale-lu-ja, ale - lu-ja.
Odpovéd: Bo-hu di-ky, ale-lu-ja, ale - lu-ja.

Nové napévy (Josef Olejnik)

Znameni kfize

| A ) s
A b 1 I

T -
I 1
|| Can Lo I H ) 1 I 1 <k ! ) [ P 1) 1 | ' l! l l l l

Ve jmé-nu Ot—ce i Sy-na i Du—chasva—té-ho. O.: A — men.

Vstupni pozdrav

1.
Db — p— p— p— | — | jp— )\ |
/ 1 1 1 { g il § 1 : InY 1]
Mi—lost na—8e—ho Pd—na Je—zi —S8e Kri — sta, ld—ska Bo—zi
f-b N t h—ﬁ—f—n
| ann N | 1 1 1 | E & 1 { 1 | 1 1
a spo-le-Cen-stvi sva—té—ho Du-—cha at’ je svd-mi se ve-mi.
2.

M ! | —— | ?!__‘ [— |
N . 1 1 1 1 ) » 1 1 1 1 }'1]

Mi—lost a po—-koj od Bo-ha, na-8-ho Ot - ce,
b O e B e s R = T el
i od Pd—na Je-—zi—38e Kri—sta at’ je svda—mi se vSe—mi.
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/- s t ot 1 T ; e T d{ i I =1 T ¥
Mi—lost Je — zi — e Kri—sta, na— 8¢ —ho Pd—na pro nés
D | J— | e I ! ey | § h
- % 1 ’l IE } { { !I il dl 8 l il i 1
J
na—ro — ze-né — ho, at' je svdi-mi se vie— mi.
(u—-kifi—20—-va—-né - ho)
( vzkii — S¢ —né — ho)
(o—sla - ve—-né - ho)
4,
0 |
e )| 1

W

Pdn svda — mi.

Biskup fikd misto Pdn s vdmi pf¥i tomto zahajovacim pozdravu:

Po-koj Kri-stiv at’ je s va —mi. Nebo:Po-kojKri-stiv at’ je s va—mi.

Lid odpovi:

4
;5 1 1 |

v

I ste — bou.

Pozdrav a aklamace pfed evangeliem

Jdhen nebo kné&éz dfive nez zacne Cist evangelium, fekne:

OL s " 5 i I e ) 1 1T
%L = = ———a—
I

Pan s va—mi. Lid odpovi: s te—bou.

vrx

Jdhen nebo knéz znamena kiizem knihu a sebe na cele, Gstech a prsou; pfitom
fika:
(¢ SH

, [r—

—1 1 t 1 1 1 1 T 1 1 ;tn f T B |
e — —— .:q—;—%

Slo—va sva—té —ho e-—-van—ge — li — a po—dle Ma—tou-Se.

Mar - Kka.
Lu — kéd — Se.
Ja. —  na.
Lid zvola:
Y, & -
Sla — va to —bé, Pa —  ne.
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Aklamace po evangeliu

Po preéteni evangelia jahen nebo knéz fekne:
0L

yere
, NS
===

1 T t 1 T  — —
&i » -

Sly — 8¢ — li jsme slo —vo Bo -

N¢<
bty

A vsichni zvolaji:
0 1

5 o |
1§

S
e

b

» »

| VANl

1 = I
Egssﬁii. 1 T I

Chva - la to — bé, Kri — ste.

Dialog pfed prefaci

t
IjE E E I 1 1 1 l | 1

AR e

V.: Pdn s va — mi. O.: I ste—bou.

Vi:Vzhi—ru srd - ce. O: Md-me je u Pd - na.

J lhi ] } 1 = T 1 1
@ﬁm%:#———o‘:iifié—*j—tﬂ

8 ©
V.:Vzdi-vej—me di —ky Bo-hu, na- S -mu Ot -

ﬁ—F'———t—n—
=3

O Je to di — stoj — né a spra— ve — dli — vé.

Tajemstvi viry

1.

b
L
H
a

1

m-—d—‘——l—li—il l I

1 1 1 3 11 1 1
1 1 1
o ¢ .

1.Ta — jem — stvi vi — ry. Lid: Tvou smrt zv€ — stu — je — me,

JF%—M Il | |
1 i ¢ ’ 1 1 - 1 1 1 } } —
.) ]

tvé vzkii —S¢ — ni vy —znd— vd —me, na tvij pfi—chod ¢e — kd — me,

bﬁgqqn b e e
G &
Pa — ne Je — Zzi — 8i  Kri - ste.
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1
Y - i. —
2. Ta—jem-stvi vi — ry. Lid: Kdy—ko—1li ji— me ten—to chléb
0. | Fmm——

i K T 1 T T T 1 ]l!— T } 1 —
@L’-———#’—b——i g ——_—_8——
S r

a kdy-ko - li pi —je —me ten—to ka — lich,
0b p—_ o —

zvé—stu—je—me tvou smrt a cCe—kd-me na tvij pfi — chod,
0 | I\ | |
" = 1 > 11
BT 35—
L.)l 1 4 { 11
Pa — ne Je — Z - S§i Kri — ste.
[/ R [rc— L
1 1 1 3 1T ]
oJ —— P  S— — |
3.Ta—iem—stvi vi — rv. Lid: Za-chran nds svvm ki - Zem.
frb e ] e S o
NV 1 1 1 1 1 1 1 1 1 { ]YJ 1 r ! —}
) — — — | v —
vy —svo—bod’ nds svym vzkii—$e —nim, Je — Z — & Kri — ste,
0|
= t t — 1
i <« 1l
= i f S— i 1t
Spa — si — te — i své - ta
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Doxologie eucharistické modlitby

o H H |

/R W o O oo OO, . o -
4 || 1 v 3 1 1 1 1 l; ‘L ‘I {
Kp et e e
J
je tvo—je vSe—chna Cest a sld - va,
0 | I . v [l TN

%ﬁ:t_,gf_iﬁgﬂ_%_a_i_,*ﬂ

Bo-ze Ot-¢e vSe—mo-hou — ci, vjed—no—té Du—cha sva—té—ho

#LIQEF_M
e e — o t
b r r

et

=

1
1
po vée—chny vé — ky vé - k.
Lid zvola:
e =
e -
A - men.
Vyzva pied modlitbou Pané
llalm f — f— | 1 o T - a___’_.]
b1, I T | = Tl rl j! IE - 11
)
Po — dle Spa — si — te — lo — va pii — ka — zu
0.1
o X t = 1 = =i o e 1 =} |
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